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REGOLAMENT (UE) 2016/1037 TAL-PARLAMENT EWROPEW
U TAL-KUNSILL

tat-8 ta' Gunju 2016

dwar il-protezzjoni kontra importazzjonijiet sussidjati minn pajjizi
li mhumiex membri tal-Unjoni Ewropea

(kodifikazzjoni)

Artikolu 1
Prin¢ipji

1. Jista' jkun impost dazju kumpensatorju ghat-tpacija ta' kwalunkwe
sussidju moghti, direttament jew indirettament, ghall-manifattura, il-
produzzjoni, l-esportazzjoni jew it-trasport ta' kwalunkwe prodott li r-
rilaxx tieghu ghac-cirkolazzjoni libera fl-Unjoni tikkawza dannu.

2. Minkejja l-paragrafu 1, fejn il-prodotti ma jkunux importati diret-
tament mill-pajjiz tal-origini izda jkunu esportati lejn 1-Unjoni minn xi
pajjiz intermedju, id-dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament ghandhom
ikunu applikabbli bis-shih u t-transazzjoni jew transazzjonijiet
ghandhom, fejn ikun il-kaz, ikunu meqjusa bhala li sehhew bejn il-pajjiz
tal-origini u 1-Unjoni.

Artikolu 2

Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament:

(a) prodott huwa meqjus 1i jkun sussidjat jekk jibbenefika minn
sussidju kumpensabbli kif definit fl-Artikoli 3 u 4. Tali sussidju
jista' jinghata mill-gvern tal-pajjiz tal-origini tal-prodott importat,
jew mill-gvern ta' pajjiz intermedju li minnu tkun saret l-esportazz-
joni lejn 1-Unjoni, maghruf ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament bhala
“l-pajjiz tal-esportazzjoni”;

(b) “gvern” tfisser gvern jew kull korp pubbliku fit-territorju tal-pajjiz
tal-origini jew tal-esportazzjoni;

(c) “prodott simili” tfisser prodott li jkun identiku, jigifieri, li jixbah
fkull aspett, lill-prodott ikkunsidrat, jew fin-nuqqas ta' tali prodott,
prodott ichor 1li ghalkemm m'huwiex I-istess fl-aspetti kollha,
ghandu karatteristi¢i 1i jixbhu mill-qrib lil dawk tal-prodott ikkunsi-
drat;

(d) “dannu”, sakemm mhux specifikat mod ichor, tfisser dannu mater-
jali lill-industrija tal-Unjoni, it-theddida ta' dannu materjali lill-
industrija tal-Unjoni jew dewmien materjali fit-twaqqif ta' tali indus-
trija u ghandha tkun interpretata skont id-dispozizzjonijiet tal-Arti-
kolu 8.

Artikolu 3

Definizzjoni ta' sussidju
Sussidju ghandu jkun meqjus 1i jezisti jekk:

1. (a) ikun hemm kontribuzzjoni finanzjarja minn gvern fil-pajjiz tal-
origini jew tal-esportazzjoni, jigifieri, fejn:
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(i) tezisti prattika tal-gvern li tinvolvi trasferiment dirett ta'
fondi (per ezempju, ghoti, self, equity infusion), trasferi-
menti diretti potenzjali ta' fondi jew ta' passiv (per ezempju,
garanziji ghal xi self);

(ii) introjtu tal-gvern, 1i b'xi mod ichor ikun dovut, ikun gie
stabbilit bhala mhux ezigibbli jew ma jingabarx (per
ezempju, incentivi fiskali bhal krediti ta' taxxa). F'dan ir-
rigward, l-ezenzjoni ta' prodott esportat minn dazji jew
taxxi imposti fuq prodotti simili meta jkunu mahsuba
ghall-konsum domestiku, jew ir-rifuzjoni ta' tali dazji jew
taxxi fammonti li ma jecCedux dawk li jkunu rrizultaw,
m'ghandhomx ikunu meqjusa bhala sussidju, sakemm din
l-ezenzjoni tkun inghatat skont id-dispozizzjonijiet tal-
Annessi I, IT u III;

(iii) il-gvern jipprovdi oggetti jew servizzi apparti mill-infrastrut-
tura generali, jew jixtri oggetti;

(iv) il-gvern:

— jaghmel hlasijiet lil mekkanizmu ta' fondi, jew

— jinkariga jew jidderiegi korp privat biex iwettaq wahda
jew iktar mit-tip ta' funzjonijiet deskritti fil-punti (i), (ii)
u (ii1) i normalment ikunu responsabbilta tal-gvern, u 1-
prattika, fl-ebda sens, ma tkun differenti mill-prattici
normali segwiti minn gvernijiet;

jew

(b) ikun hemm xi tip ta' appogg fir-rigward ta' dhul jew prezzijiet
fis-sens tal-Artikolu XVI tal-GATT 1994; u

2. b'hekk jinghata benefic¢cju.

Artikolu 4

Sussidji kumpensabbli

1. Is-sussidji ghandhom ikunu soggetti ghal mizuri kumpensatorji
biss jekk ikunu specifici, kif definiti fil-paragrafi 2, 3 u 4.

2. Sabiex jigi determinat jekk xi sussidju jkunx specifiku ghal xi
intrapriza jew industrija jew grupp ta' intraprizi jew industriji (‘Certi
intraprizi') fil-gurisdizzjoni tal-awtorita li taghtihom, ghandhom ikunu
applikabbli 1-princ¢ipji li gejjin:

(a) fejn l-awtorita 1i taghtihom, jew il-legizlazzjoni 1i tahtha topera 1-
awtorita i taghtihom, tillimita espli¢itament I-a¢¢ess ghal sussidju lil
certi intraprizi, tali sussidju ghandu jkun specifiku;

(b) fejn l-awtorita li taghtihom, jew il-legizlazzjoni li tahtha topera I-
awtorita li taghtihom, tistabbilixxi kriterji jew kondizzjonijiet ogget-
tivi 1i jirregolaw l-eligibbilta ghal, u l-ammont ta', sussidju, l-ispe-
¢ificita m'ghandiex tezisti, sakemm tali eligibbilta tkun awtomatika
u li tali kriterji u kondizzjonijiet ikunu strettament osservati;
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(c) jekk, minkejja kwalunkwe dehra ta' non-specificita 1i tirrizulta mill-
applikazzjoni tal-principji stabbiliti fil-punti (a) u (b), ikun hemm
ragunijiet li wiched jemmen li s-sussidju jista' fil-fatt ikun specifiku,
jistghu jigu kkunsidrati fatturi ohra. Tali fatturi huma: I-uzu ta'
programm ta' sussidju minn numru limitat ta' ¢erti intraprizi; l-uzu
predominanti minn certi intraprizi; l-ghoti ta' ammonti kbar b'mod
sproporzjonat ta' sussidju lil ¢erti intraprizi; il-mod li bih id-diskrez-
zjoni giet ezercitata mill-awtorita i taghtihom fid-decizjoni tal-ghoti
ta' sussidju. F'dan ir-rigward, l-informazzjoni dwar il-frekwenza li
biha l-applikazzjonijiet ghal sussidju jkunu michuda jew approvati u
r-ragunijiet ghal tali dec¢izjonijiet ghandhom, partikolarment, ikunu
kkunsidrati.

Ghall-finijiet tal-punt (b), “kriterji jew kondizzjonijiet oggettivi” tfisser
kriterji jew kondizzjonijiet li jkunu newtrali, 1i ma jiffavorixxux lil certi
intraprizi fuq ohrajn, u 1li jkunu ekonomici fin-natura taghhom u oriz-
zontali fl-applikazzjoni taghhom, bhan-numru ta' impjegati jew id-dags
tal-intrapriza.

Il-kriterji jew kondizzjonjiet ghandhom jigu stabbiliti b'mod ¢ar minn
ligi, regolament, jew xi dokument uffi¢jali iehor, biex b'hekk ikunu
jistghu jigu vverifikati.

Fl-applikazzjoni tal-punt (c) tal-ewwel subparagrafu, ghandu jitqies
kemm ikunu diversifikati l-attivitajiet ekonomi¢i fil-gurisdizzjoni tal-
awtorita 1i taghtihom, kif ukoll it-tul ta' Zmien li matulu l-programm
ta' sussidju kien fis-sehh.

3. Sussidju li jkun limitat ghal certi intraprizi li jinsabu fregjun
geografiku maghzul, fil-gurisdizzjoni tal-awtorita 1i taghtihom, ghandu
jkun specifiku. L-iffissar jew it-tibdil fir-rati ta' taxxa generalment appli-
kabbli mil-livelli kollha tal-gvern 1i jkunu intitolati 1i jaghmlu dan
m'ghandux jitqies bhala sussidju specifiku ghall-finijiet ta' dan ir-Rego-
lament.

4. Minkejja l-paragrafi 2 u 3, is-sussidji li gejjin ghandhom jitgiesu
bhala specifici:

(a) sussidji dipendenti, fil-ligi jew fil-fatt, kemm jekk wahedhom jew
bhala wiehed minn diversi kondizzjonijiet ohrajn, fuq il-prestazzjoni
tal-esportazzjoni, inkluzi dawk murija fl-Anness I;

(b) sussidji dipendenti, kemm wahedhom jew bhala wiehed minn
diversi kondizzjonijiet ohrajn, fuq l-uzu ta' oggetti domesti¢i flok
importati.

Ghall-finijiet tal-punt (a), is-sussidji ghandhom jitqiesu bhala dipendenti
fil-fatt fuq il-prestazzjoni tal-esportazzjoni meta I-fatti juru li I-ghoti ta'
sussidju, minghajr ma jkun sar legalment dipendenti fuq il-prestazzjoni
tal-esportazzjoni, jkun tassew marbut mal-esportazzjoni attwali jew anti-
¢ipata jew ma' dhul mill-esportazzjoni. 1l-fatt biss li sussidju jinghata lil
intraprizi li jesportaw m'ghandux, ghal dik ir-raguni biss, jitqies illi
huwa sussidju tal-esportazzjoni fis-sens ta' din id-dispozizzjoni.
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5. Kwalunkwe determinazzjoni ta' specificita taht id-dispozizzjonijiet
ta' dan l-Artikolu ghandha tigi sostanzjata b'mod car fuq il-bazi ta'
evidenza pozittiva.

Artikolu 5

Kalkolu tal-ammont ta' sussidju kumpensabbli

L-ammont ta' sussidji kumpensabbli ghandu jigi kalkulat fit-termini tal-
benefic¢ji moghtija lill-benefi¢jarju, 1i jinstabu li jkunu jezistu matul il-
perjodu ta' investigazzjoni dwar is-sussidjar. Normalment dan il-perjodu
ghandu jkun l-aktar sena fiskali ricenti ghar-re¢ipjent, izda jista' jkun
kwalunkwe perjodu iehor ta' mill-inqas sitt xhur gabel il-bidu tal-inves-
tigazzjoni li ghalih ikun hemm disponibbli data finanzjarja affidabbli u
data ohra relevanti.

Artikolu 6

Kalkolu tal-benefi¢éju lir-re¢ipjent

Fir-rigward tal-kalkolu ta' beneficcju lir-recipjent, ir-regoli li gejjin
ghandhom japplikaw:

(a) ghotja minn gvern ta' equity capital m'ghandhiex titqies li taghti xi
beneficcju, sakemm l-investiment jista' jkun meqjus bhala inkonsis-
tenti mal-prattika ta' investiment tas-soltu, inkluz ghall-ghotja ta'
kapital ta' riskju, ta' investituri privati fit-territorju tal-pajjiz tal-
origini u/jew tal-esportazzjoni,

(b) self minn gvern m'ghandux jitqies li jaghti xi benefi¢¢ju, sakemm
ma jkunx hemm differenza bejn l-ammont li d-ditta li tkun tir¢ievi
s-self thallas fuq is-self tal-gvern u l-ammont li d-ditta jkollha
thallas ghal self kummer¢jali komparabbli 1i d-ditta setghet effetti-
vament tikseb fis-suq. F'dak il-kaz, il-benefi¢c¢ju ghandu jkun id-
differenza bejn dawk iz-zewg ammonti;

(c) garanzija ta' self minn gvern m'ghandhiex titqies li taghti xi bene-
ficcju, sakemm ma jkunx hemm differenza bejn l-ammont 1i d-ditta
li tircievi l-garanzija thallas fuq self garantit mill-gvern u l-ammont
li d-ditta jkollha thallas ghal self kummercjali komparabbli fin-
nuqqas tal-garanzija governattiva. F'dak il-kaz il-benefic¢ju ghandu
jkun id-differenza bejn dawk iz-zewg ammonti, b'aggustament ghal
xi differenzi fil-mizati;

(d) l-ghoti ta' oggetti jew servizzi jew xiri ta' oggetti minn gvern
m'ghandux jitqies bhala ghoti ta' xi benefic¢ju, sakemm I-ghoti
jsir ghal remunerazzjoni li tkun angas minn dik adegwata jew li
x-xiri jsir ghal remunerazzjoni li tkun aktar milli adegwata. L-
adegwatezza ta' remunerazzjoni ghandha tigi determinata b'referenza
ghall-kondizzjonijiet tas-suq prevalenti ghall-prodott jew servizz in
kwistjoni fil-pajjiz tal-ghoti jew tax-xiri, inkluz il-prezz, il-kwalita,
id-disponibbilta, kemm hu kummercabbli, it-trasport u kondizzjoni-
jiet ohra tax-xiri jew tal-bejgh.
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Jekk m'hemmx tali termini u kondizzjonijiet tas-suq li jipprevalixxu
ghall-prodott jew is-servizz in kwistjoni fil-pajjiz fejn tinghata 1-
provvista jew isir ix-xiri, li jistghu jintuzaw bhala valuri indikattivi
xierqa, ghandhom japplikaw ir-regoli li gejjin:

(1) it-termini u l-kondizzjonijiet li jipprevalixxu fil-pajjiz interessat
ghandhom jigu aggustati, fuq il-bazi ta' spejjez attwali, prezzi-
jiet u fatturi ohra disponibbli f'dak il-pajjiz, b'ammont xieraq li
jirrifletti t-termini u I-kondizzjonijiet normali tas-suq; jew

(i1) fejn ikunu adatti, ghandhom jintuzaw it-termini u l-kondizzjo-
nijiet li jezistu fis-suq ta' pajjiz iehor jew fis-suq dinji li huma
disponibbli ghar-recipjent.

Artikolu 7

Dispozizzjonijiet generali dwar il-kalkoli

1. L-ammont ta' sussidji kumpensabbli ghandu jigi determinat ghal
kull unita tal-prodott sussidjat esportat lejn 1-Unjoni.

Biex jigi stabbilit dak l-ammont jistghu jitnaqqsu l-elementi li gejjin
mit-total tas-sussidju:

(a) kull mizata ghall-applikazzjoni, jew spejjez ohra maghmulin kif
mehtieg sabiex jikkwalifika ghal, jew jinghata, is-sussidju;

(b) taxxi tal-esportazzjoni, dazji jew tariffi ohra imposti fuq l-esportazz-
joni tal-prodott lejn 1-Unjoni specifikament mahsuba biex ipacu s-
sussidju.

Fejn parti interessata taghmel talba ghal tnaqqis, hija ghandha turi li t-
talba taghha hija gustifikata.

2. Fejn is-sussidju ma jinghatax b'referenza ghall-kwantitajiet manu-
fatturati, mahduma, esportati jew trasportati, l-ammont tas-sussidju
kumpensabbli ghandu jigi determinat bl-allokazjoni tal-valur tas-sussidju
totali, skont kif ikun il-kaz, fuq il-livell ta' produzzjoni, bejgh, jew
esportazzjoni tal-prodotti kkonc¢ernati matul il-perjodu tal-investigazzjoni
dwar is-sussidjar.

3. Fejn is-sussidju jkun jista' jigi marbut mal-akkwist jew l-akkwist
futur ta' assi fissi, l-ammont ta' sussidju kumpensabbli ghandu jkun
kalkulat billi s-sussidju jkun mifrux fuq perjodu li jirrifletti d-deprezza-
ment normali ta' tali assi fl-industrija kkonc¢ernata.

L-ammont hekk kalkulat 1i jkun attribwibbli ghall-perjodu tal-investigaz-
zjoni, inkluz dak li jigi mill-assi fissi akkwistati qabel dak il-perjodu,
ghandu jkun allokat kif deskritt fil-paragrafu 2.

Fejn l-assi ma jkollhomx deprezzament, is-sussidju ghandu jkun valutat
bhala self minghajr imghax, u jkun trattat skont I-Artikolu 6(b).

4.  Fejn is-sussidju ma jkunx jista' jigi marbut mal-akkwist ta' assi
fissi, l-ammont ta' benefic¢ju ricevut matul il-perjodu tal-invetigazzjoni
ghandu, fil-prin¢ipju, jkun attribwit ghal dak il-perjodu, u allokat kif
deskritt fil-paragrafu 2, sakemm ma jirrizultawx c¢irkostanzi specjali i
jiggustifikaw l-attribuzzjoni fuq perjodu differenti.
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Artikolu 8

Determinazzjoni tad-dannu

1. Id-determinazzjoni tad-dannu ghandha tkun ibbazata fuq evidenza
pozittiva u ghandha tinvolvi ezami oggettiv ta':

(a) il-volum tal-importazzjonijiet sussidjati u l-effett tal-importazzjonijiet
sussidjati fuq il-prezzijiet fis-suq tal-Unjoni ghal prodotti simili; u

(b) l-impatt konsegwenti ta' dawk l-importazzjonijiet fuq 1-industrija tal-
Unjoni.

2. Firrigward tal-volum tal-importazzjonijiet sussidjati, ghandu
jitgies jekk kienx hemm zieda sinifikanti fl-importazzjonijiet sussidjati,
kemm jekk f'termini assoluti kif ukoll jekk relattivament ghall-produz-
zjoni jew konsum fl-Unjoni. Fir-rigward tal-effett tal-importazzjonijiet
sussidjati fuq il-prezzijiet, ghandu jitqies jekk kienx hemm tnaqqis sini-
fikanti li jwaqqa' I-prezzijiet permezz tal-importazzjonijiet sussidjati kif
imqgabbla mal-prezz ta' prodott simili tal-industrija tal-Unjoni, jew jekk
l-effett ta' tali importazzjonijiet ikunx li b'mod iehor iwaqqa' 1-prezzijiet
b'mod sinifikanti jew jimpedixxi z-zieda fil-prezzijiet, 1i kieku kienet
issehh, sa livell sinifikanti. L-ebda wiched jew aktar minn dawk il-
fatturi ma jista' necessarjament jaghti gwida deciziva.

3. Fejn l-importazzjonijiet ta' prodott minn aktar minn pajjiz wiehed
ikunu simultanjament soggetti ghal investigazzjonijiet konnessi ma'
dazju kumpensatorju, l-effetti ta' tali importazzjonijiet ghandhom jigu
kumulattivament stmati biss jekk jigi determinat li:

(a) l-ammont ta' sussidji kumpensabbli stabbiliti b'relazzjoni mal-impor-
tazzjonijiet minn kull pajjiz ikun aktar milli de minimis fis-sens tal-
Artikolu 14(5) u l-volum tal-importazzjonijiet minn kull pajjiz ma
jkunx negligibbli; u

(b) stima kumulattiva tal-effetti tal-importazzjonijiet tkun xierqa fid-
dawl tal-kondizzjonijiet ta' kompetizzjoni bejn il-prodotti importati
u l-kondizzjonijiet ta' kompetittivita bejn il-prodotti importati u I-
prodott simili tal-Unjoni.

4.  L-ezami tal-impatt tal-importazzjonijiet sussidjati fuq l-industrija
kkoncernata tal-Unjoni ghandha tinkludi evalwazzjoni tal-fatturi ekono-
mici relevanti kollha u l-indi¢i i ghandhom effett fuq I-istat tal-indus-
trija, inkluzi I-fatt li industrija tkun ghadha fil-process ta' rkupru mill-
effetti ta' sussidji jew dumping fil-passat; il-kobor tal-ammont ta' sussidji
kumpensabbli; id-deklin attwali u potenzjali ta' bejgh, qliegh, produz-
zjoni, sehem mis-suq, produttivitd, rikavat minn investimenti u I-
utilizzar tal-kapacita; fatturi li jaffettwaw il-prezzijiet tal-Unjoni; effetti
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negattivi attwali u potenzjali fuq likwidita, inventarji, impjiegi, salarji,
tkabbir, il-kapacita ta' gbir ta' kapital jew investimenti u, fil-kaz tal-
agrikoltura, jekk kienx hemm piz mizjud fuq programmi governattivi
ta' appogg. Din il-lista m'hijiex ezawrjenti, u lanqas ma jista' xi wiehed
minn dawn il-fatturi necessarjament ikun ta' gwida deciziva.

5. Ghandu jintwera, mill-evidenza relevanti kollha prezentata frelaz-
zjoni mal-paragrafu 1, li l-importazzjonijiet sussidjati qed jikkawzaw
dannu. Specifikament, dan ghandu jehtieg dimostrazzjoni li I-volum
u/jew il-livelli tal-prezzijiet identifikati bis-sahha tal-paragrafu 2 huma
responsabbli ghal impatt fuq l-industrija tal-Unjoni kif previst fil-para-
grafu 4, u li dak l-impatt jezisti sa grad li jgieghel 1i jkun klassifikat
bhala materjali.

6.  Fatturi maghrufa, minbarra l-importazzjonijiet sussidjati, li jkunu
qed jaghmlu dannu lill-industrija tal-Unjoni fl-istess zmien, ghandhom
jigu ezaminati sabiex jassiguraw li d-dannu kkawzat minn dawk il-
fatturi ohrajn ma jkunx attribwit ghall-importazzjonijiet sussidjati
skont il-paragrafu 5. Fatturi li jistghu jkunu kkunsidrati f'dan ir-rigward
jinkludu: il-volum u I-prezzijiet tal-importazzjonijiet li ma jkunux
sussidjati; deklin fit-talba jew tibdil fix-xejriet tal-konsum; prattici
kummercjali restrittivi ta', u kompetizzjoni bejn, produtturi ta' pajjizi
terzi u l-produtturi tal-Unjoni; zviluppi fit-teknologija; u l-prestazzjoni
tal-esportazzjoni; u l-produttivita tal-industrija tal-Unjoni.

7. L-effett tal-importazzjonijiet sussidjati ghandu jkun stmat b'relaz-
zjoni mal-produzzjoni tal-industrija tal-Unjoni tal-prodott simili meta
data disponibbli tippermetti l-identifikazzjoni separata ta' dik il-produz-
zjoni fuq il-bazi ta' kriterji bhall-process tal-produzzjoni, il-bejgh u 1-
qliegh tal-produtturi. Jekk tali identifikazzjoni separata ta' dik il-produz-
zjoni ma tkunx possibbli, l-effetti tal-importazzjonijiet sussidjati
ghandhom ikunu stmati billi jsir ezami tal-produzzjoni tal-inqas grupp
jew firxa ta' prodotti inkluz il-prodott simili, li ghalihom tista tinghata 1-
informazzjoni mehtiega.

8. Id-determinazzjoni ta' theddida ta' dannu materjali ghandha tkun
ibbazata fuq fatti u mhux biss fuq allegazzjonijiet, suppozizzjonijiet jew
xi possibbilta remota. Il-bidla fi¢-¢irkostanzi li tohloq xi sitwazzjoni fejn
is-sussidju jikkawza dannu ghandha tkun b'mod c¢ar prevedibbli u
ghandu jkun imminenti.

Biex jigi determinat jekk tezistix xi theddida ta' dannu materjali, ghandu
jittiched kont ta' fatturi bhal:

(a) in-natura tas-sussidju jew sussidji in kwistjoni u l-effetti kummerc-
jali 1i aktarx jirrizultaw minnhom,;

(b) xi rata sinifikanti ta' zieda fl-importazzjonijiet sussidjati fis-suq tal-
Unjoni 1i tindika 1-possibbilta ta' zieda sostanzjali fl-importazzjoni-
jiet;

(c¢) jekk hekk kapacita disponibbli b'mod liberu u suffi¢jenti fuq il-parti
tal-esportatur jew zieda imminenti u sostanzjali f'tali kapacita li
tindika I-probabbilta ta' zieda sostanzjali ta' esportazzjonijiet sussid-
jati lejn 1-Unjoni, waqt li jittieched kont tad-disponibbilta ta' swieq
ohra tal-esportazzjoni biex jassorbu kwalunkwe esportazzjoni ad-
dizzjonali;
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(d) jekk l-importazzjonijiet humiex dehlin bi prezzijiet li jkunu, sa grad
sinifikanti, iwaqqghu 1-prezzijiet jew jimpedixxu zieda fil-prezzijiet
li kieku kienet issehh, u 1i aktarx izidu t-talba ghal aktar importaz-
zjonijiet,

(e) l-inventarji tal-prodott taht investigazzjoni.

L-ebda wiehed mill-fatturi elenkati hawn fuq ma jista', wahdu, neces-
sarjament jaghti gwida deciziva izda t-totalita tal-fatturi kkunsidrati
ghandhom iwasslu ghall-konkluzjoni li aktar esportazzjonijiet sussidjati
huma imminenti u li, sakemm ma tittehidx azzjoni protettiva, se jsehh
dannu materjali.

Artikolu 9

Definizjoni ta' industrija tal-Unjoni

1. Ghall-iskopijiet ta’ dan ir-Regolament, it-terminu “industrija tal-
Unjoni” ghandu jigi interpretat li jirreferi ghall-produtturi tal-Unjoni
kollha tal-prodotti simili jew ghal dawk minnhom li l-output kollettiv
tal-prodotti jikkostitwixxi proporzjon magguri tal-produzzjoni tal-Unjoni
kollha ta’ dawk il-prodotti, ghajr li:

(a) meta l-produtturi jkunu relatati mal-esportaturi jew l-importaturi,
jew ikunu huma stess importaturi tal-prodott allegatament sussidjat,
it-terminu “industrija tal-Unjoni” jista' jkun interpretat bhala 1i jirri-
feri ghall-kumplament tal-produtturi;

(b) f'cirkostanzi ec¢cezzjonali, t-territorju tal-Unjoni jista', ghall-produz-
joni in kwistjoni, jinqasam f'zewgt iswieq kompetittivi jew aktar u I-
produtturi f'kull suq jistghu jitqiesu bhala industrija separata jekk:

(1) il-produtturi f'tali suq ibieghu jew kwazi jbieghu il-produzzjoni
kollha tal-prodott in kwistjoni f'dak is-suq, u

(i1) id-domanda f'dak is-suq ma tkunx b'xi mod sostanzjali milhuqa
mill-produtturi tal-prodott in kwistjoni li jinsabu x'imkien iehor
fl-Unjoni.

F'tali ¢irkostanzi, id-dannu jista' jinstab li jezisti anki fejn porz-
joni magguri tal-industrija totali tal-Unjoni ma tkunx softriet
dannu, sakemm ikun hemm koncentrazzjoni ta' importazzjonijiet
sussidjati f'tali suq izolat u sakemm ukoll l-importazzjonijiet
sussidjati jkunu qed jikkawzaw dannu lill-produtturi tal-produz-
zjoni kollha jew kwazi kollha fi hdan tali suq.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-produtturi ghandhom jitqiesu bhala
relatati mal-esportaturi jew l-importaturi biss jekk:

(a) wieched minnhom direttament jew indirettament jikkontrolla lill-
iehor;

(b) it-tnejn 1i huma jinsabu direttament jew indirettament kontrollati
minn terza persuna; jew

(c) flimkien direttament jew indirettament jikkontrollaw terza persuna,
sakemm ikun hemm raguni biex jitwemmen jew ikun suspettat 1i 1-
effett tar-relazzjoni hija tali li ggieghel lill-produttur ikkonc¢ernat li
jeib ruhu differenti minn produtturi li mhumiex relatati.
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Ghall-finijiet ta' dan il-paragrafu, wiched ghandu jitqies bhala li jikkon-
trolla lill-ichor meta tal-ewwel ikun legalment jew operattivament
f'qaghda li jezercita kontroll jew direzzjoni fuq it-tieni.

3.  Fejn l-industrija tal-Unjoni tkun giet interpretata bhala li tirriferi
ghall-produtturi fregjun partikolari, l-esportaturi jew il-gvern li jkun
ikkon¢eda s-sussidji kumpensabbli ghandhom jinghataw l-opportunita
li joffru impenji skont I-Artikolu 13 fir-rigward tar-regjun ikkoncernat.
F'tali kazijiet, meta jkunu qed jigi evalwat Il-interess tal- Unjoni tal-
mizuri, ghandu jittiched kont specjali tal-interess tar-regjun. Jekk ma
jinghatax minnufih impenn adegwat jew jekk is-sitwazzjonijiet stabbiliti
fl-Artikolu 13(9) u (10) japplikaw, jista' jkun impost dazju kumpensa-
torju provvizorju jew definittiv fir-rigward tal-Unjoni kollha. F'tali kazi-
jiet id-dazji jistghu, jekk prattikabbli, ikunu limitati ghal produtturi jew
esportaturi specifici.

4. Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 8(7) ghandhom ikunu applikabbli
ghal dan I-Artikolu.

Artikolu 10

II-bidu tal-proc¢edimenti

1. Hlief kif previst fil-paragrafu 8, investigazzjoni biex jigu determi-
nati l-ezistenza, il-grad u l-effett ta' kwalunkwe allegat sussidju ghandha
tinbeda permezz ta' ilment bil-miktub minn kwalunkwe persuna fizika
jew guridika, jew kwalunkwe assocjazzjoni li ma jkollhiex personalita
guridika, li tkun tagixxi f'isem l-industrija tal-Unjoni.

L-ilmenti jistghu jigu pprezentati wkoll b’mod kongunt mill-industrija
tal-Unjoni, jew minn kwalunkwe persuna fizika jew guridika jew
kwalunkwe assoc¢jazzjoni li m’ghandhiex personalita guridika li tagixxi
f’isimhom, u t-trade unions, jew ikunu appoggati mit-trade unions. Dan
ma jaffettwax il-possibbilta 1i l-industrija tal-Unjoni tirtira l-ilment.

L-ilment jista' jigi pprezentat lill-Kummissjoni jew lil Stat Membru, li
ghandu jghaddih lill-Kummissjoni. Il-Kummissjoni ghandha tibghat
kopja ta' kull ilment 1i tkun irceviet lill-Istati Membri. L-ilment ghandu
jitgies bhala 1i gie pprezentat fl-ewwel jum tax-xoghol wara li jkun
twassal lill-Kummissjoni b'posta registrata jew wara l-hrug ta' nota li
tirrikonoxxi r-ricezzjoni mill-Kummissjoni.

Fejn, fin-nuqqas ta' xi ilment, Stat Membru jkollu pussess ta' evidenza
suffi¢jenti ta' sussidjar u tad-dannu li jirrizulta lill-industrija tal-Unjoni,
huwa ghandu jikkomunika tali evidenza immedjatament lill-Kummiss-
joni.

la.  IlI-Kummissjoni ghandha tiffacilita 1-access ghall-istrument ghad-
difiza tal-kummer¢ ghal setturi diversi u frammentati tal-industrija, li fil-
bicca 1-kbira taghhom huma maghmulin minn intraprizi zghar u ta’ daqgs
medju (SMEs) permezz ta’ Help desk tal-SMEs iddedikat, perezempju
billi tqajjem kuxjenza, billi taghti informazzjoni u spjegazzjonijiet gene-
rali dwar il-proc¢eduri u dwar kif tipprezenta Iment, billi tohrog kwest-
jonarji standard bil-lingwi uffi¢jali kollha tal-Unjoni u billi tirrispondi
mistogsijiet li huma generali, u mhux specifi¢i ghal kaz.
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II-Help desk tal-SMEs ghandha taghmel disponibbli formoli standard
ghas-sottomissjoni tal-istatistika ghall-finijiet permanenti u I-kwestjo-
narji.

2. Ilment taht il-paragrafu 1 ghandu jinkludi evidenza bizzejjed dwar
l-ezistenza ta' sussidji kumpensabbli (inkluz, jekk possibbli, l-ammont
taghhom), id-dannu u r-rabta kawzali bejn l-importazzjonijiet allegata-
ment sussidjati u d-dannu allegat. L-ilment ghandu jkun fih dik I-infor-
mazzjoni li tkun ragonevolment disponibbli ghal dak 1i jaghmel l-ilment,
dwar dan li gej:

(a) l-identita ta' min jaghmel l-ilment u deskrizzjoni tal-volum u I-valur
tal-produzzjoni tal-Unjoni tal-prodott simili minn min jaghmel I-
ilment. Fejn isir ilment bil-miktub fisem l-industrija tal-Unjoni, 1-
ilment ghandu jidentifika l-industrija 1i flisimha l-ilment ikun sar
b'lista ta' dawk il-produtturi maghrufa kollha tal-prodott simili fl-
Unjoni (jew assoc¢jazzjonijiet ta' produtturi tal-Unjoni tal-prodott
simili) u, safejn ikun possibbli, deskrizzjoni tal-volum u I-valur
tal-produzzjoni tal-Unjoni tal-prodott simili vantati minn tali produt-
turi;

(b) deskrizzjoni shiha tal-prodott allegatament sussidjat, l-ismijiet tal-
pajjiz jew pajjizi tal-origini jew tal-esportazzjoni in kwestjoni, -
identita ta' kull wiehed mill-esportaturi jew produtturi barranin
maghrufin u lista ta' persuni maghrufin 1i jimportaw il-prodott in
kwistjoni;

(c) evidenza dwar l-ezistenza, l-ammont, in-natura u l-kumpensabbilta
tas-sussidji in kwistjoni;

d

=

it-tibdil fil-volum tal-importazzjonijiet allegatament sussidjati, I-
effett ta' dawk l-importazzjonijiet fuq il-prezzijiet ta' prodott simili
fis-suq tal-Unjoni u l-impatt konsegwenti tal-importazzjonijiet fuq 1-
industrija tal-Unjoni, kif murija minn fatturi relevanti u indi¢i li
jkollhom effett fuq l-istat tal-industrija tal-Unjoni, bhal dawk elen-
kati fl-Artikolu 8(2) u (4).

3. Il-Kummissjoni ghandha, sa fejn hu possibli, tezamina l-prec¢izjoni
u l-adegwatezza tal-evidenza provduta fl-ilment, sabiex tiddetermina
jekk hemmx evidenza suffi¢jenti li tiggustifika I-bidu tal-investigazzjoni.

4. Investigazzjoni tista' tinbeda sabiex jigi determinat jekk l-allegati
sussidji jkunux “specifi¢i” fis-sens tal-Artikolu 4(2) u (3).

5. Investigazzjoni tista' wkoll tinbeda fir-rigward ta' mizuri tat-tip
elenkat fl-Anness IV, sa fejn humajkollhom element ta' sussidju kif
definit bl-Artikolu 3, sabiex jigi determinat jekk il-mizuri in kwistjoni
jkunux kompletament konformi mad-dispozizzjonijiet ta' dak 1-Anness.
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6. M'ghandhiex tinbeda investigazzjoni taht il-paragrafu 1 sakemm
ma jkunx gie stabbilit, fuq il-bazi ta' ezami dwar il-grad ta' appogg
ghal, jew ta' oppozizzjoni ghal, l-ilment espress mill-produtturi tal-
Unjoni tal-prodott simili, li 1-ilment kien maghmul minn, jew flisem,
l-industrija tal-Unjoni. L-ilment ghandu jitqies li jkun sar minn, jew
fisem, l-industrija tal-Unjoni jekk ikollu l-appogg ta' dawk il-produtturi
tal-Unjoni 1i 1-produzzjoni kollettiva taghhom tikkostitwixxi aktar minn
50 % tal-produzzjoni totali tal-prodott simili prodott minn dik il-porzjoni
tal-industrija tal-Unjoni li tesprimi appogg jew oppozizzjoni ghall-
ilment. B'danakollu, l-ebda investigazzjoni m'ghandha tinbeda fejn il-
produtturi tal-Unjoni 1i espressament jappoggaw l-ilment jammontaw
ghal anqas minn 25 % tal-produzzjoni totali tal-prodott simili maghmul
mill-industrija tal-Unjoni.

7.  L-awtoritajiet ghandhom jevitaw, sakemm ma tkunx ittichdet
decizjoni biex tinbeda investigazzjoni, li jippublic¢izzaw l-ilment li jitlob
li tinbeda investigazzjoni. B'danakollu, kemm jista' jkun malajr wara r-
ricezzjoni ta' ilment korrettament dokumentat skont dan 1-Artikolu, u fi
kwalunkwe kaz qabel ma tinbeda investigazzjoni, il-Kummissjoni
ghandha tavza lill-pajjiz tal-origini u/jew tal-esportazzjoni kkoncernat,
li ghandu jkun mistieden ghal konsultazzjonijiet bil-ghan 1i tkun i¢carata
s-sitwazzjoni dwar kwistjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2 u li tinstab
soluzzjoni bi ftehim reciproku.

II-Kummissjoni ghandha toffri wkoll konsultazzjonijiet lill-pajjiz ta'
origini u/jew esportazzjoni kkoncernat fir-rigward ta' sussidji ohrajn
identifikati matul l-investigazzjoni. F'dawk is-sitwazzjonijiet, il-
Kummissjoni ghandha tibghat lill-pajjiz ta' origini u/jew esportazzjoni
sommarju tal-elementi principali dwar sussidji ohrajn, b'mod partikolari
dawk imsemmija fil-punt (c) tal-paragrafu 2. Jekk is-sussidji addizzjo-
nali mhumiex koperti bin-notifika ta' bidu, in-notifika ta' bidu ghandha
tigi emendata u l-verzjoni emendata ppubblikata fI/-Gurnal Ufficjali tal-
Unjoni Ewropea. ll-partijiet interessati kollha ghandhom jinghataw
zmien addizzjonali u suffi¢jenti biex jikkummentaw.

8. Jekk, feirkostanzi specjali, il-Kummissjoni tiddeciedi li tibda
investigazzjoni minghajr ma tkun ir¢eviet ilment bil-miktub minn, jew
fisem, Il-industrija tal-Unjoni sabiex tinbeda tali investigazzjoni, din
ghandha ssir abbazi ta' evidenza suffi¢jenti tal-ezistenza ta' sussidji
kumpensabbli, danni u rabta ta' kawzalita, kif deskritti fil-paragrafu 2,
biex ikun iggustifikat tali bidu. II-Kummissjoni ghandha tipprovdi infor-
mazzjoni lill-Istati Membri ladarba tkun iddeterminat il-htiega li taghti
bidu ghal tali investigazzjoni.

9. Kemm l-evidenza tas-sussidji kif ukoll I-evidenza tad-danni
ghandhom jitgiesu simultanjament fid-dec¢izjoni dwar jekk ghandhiex
tinbeda investigazzjoni jew le. Ilment ghandu jkun mic¢hud fejn ma
jkunx hemm evidenza suffi¢jenti ta' sussidji kumpensabbli jew ta'
dannu sabiex jiggustifikaw it-tkomplija tal-kaz. M'ghandhomx jinbdew
procedimenti kontra pajjizi li l-importazzjonijiet taghhom jirrappre-
zentaw sehem mis-suq taht il-1 %, sakemm dawn il-pajjizi kollettiva-
ment ma jammontawx ghal 3 % jew aktar tal-konsum tal-Unjoni.

10.  L-ilment jista' jigi irtirat qabel il-bidu, fliema kaz ghandu jitqies
bhala li ma sarx.
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11.  Fejn ikun jidher li hemm evidenza suffi¢jenti li tiggustifika 1-bidu
ta' procedimenti, il-Kummissjoni ghandha taghmel dan fi Zmien 45 jum
mid-data li fiha gie pprezentat l-ilment u ghandha tippubblika avviz /-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea. Fejn ma tkunx giet ipprezentata
evidenza suffi¢jenti, min jaghmel l-ilment ghandu jkun infurmat dwar
dan fi Zmien 45 jum mid-data li fiha gie pprezentat l-ilment lill-
Kummissjoni. Il-Kummissjoni ghandha taghti informazzjoni lill-Istati
Membri 1i tikkonc¢erna l-analizi taghha tal-ilment normalment fi Zmien
21 jum mid-data li fiha gie pprezentat l-ilment lill-Kummissjoni.

12.  L-avviz tal-bidu tal-pro¢edimenti ghandu jhabbar il-bidu ta'
investigazzjoni, jindika l-prodott u l-pajjizi kkoncernati, jaghti riassunt
tal-informazzjoni ri¢evuta, u jipprovdi li l-informazzjoni relevanti kollha
tigi kkomunikata lill-Kummissjoni.

Ghandu jsemmi l-perjodi li matulhom il-partijiet interessati jkunu jistghu
jidentifikaw irwiehhom, jipprezentaw il-veduti taghhom bil-miktub u
jipprezentaw informazzjoni, jekk tali veduti u Il-informazzjoni jkunu
sejrin jigu kkunsidrati fl-investigazzjoni. Ghandu wkoll ihabbar il-
perjodu 1i fih partijiet interessati jkunu jistghu japplikaw biex jins-
temghu mill-Kummissjoni skont 1-Artikolu 11(5).

13.  Il-Kummissjoni ghandha tavza lill-esportaturi, lill-importaturi u
lill-asso¢jazzjonijiet rapprezentattivi tal-importaturi jew l-esportaturi
lilha maghrufa li jkunu involuti, kif ukoll lill-pajjiz tal-origini u/jew
tal-esportazzjoni u lil dawk li jkunu ghamlu l-ilment, bil-bidu tal-proce-
duri u, b'kont debitament mehud tal-protezzjoni ta' informazzjoni kunfi-
denzjali, tipprovdi t-test kollu tal-ilment bil-miktub imsemmi fil-para-
grafu 1 lill-esportaturi maghrufa u lill-awtoritajiet tal-pajjiz tal-origini
u/jew tal-esportazzjoni, u fuq talba taghmlu disponibbli lill-partijiet inte-
ressati ohra 1i jkunu involuti. Fejn in-numru ta' esportaturi involuti jkun
partikolarment gholi, it-test kollu tal-ilment bil-miktub jista' minflok
jinghata biss lill-awtoritajiet tal-pajjiz tal-origini u/jew tal-esportazzjoni
jew lill-assoc¢jazzjoni tal-kummer¢ relevanti.

14.  Investigazzjoni konnessa ma' dazju kumpensatorju m'ghandhiex
timpedixxi l-proc¢eduri ta' rilaxx mid-dwana.

Artikolu 11

L-investigazzjoni

1. Konsegwentement ghall-bidu tal-proc¢edimenti, il-Kummissjoni,
b'koperazzjoni mal-Istati Membri, ghandha tibda investigazzjoni fil-
livell tal-Unjoni. Tali investigazzjoni ghandha tkopri kemm is-sussidjar
kif ukoll id-dannu, u huma ghandhom jigu investigati simultanjament.

Ghall-finijiet ta' konkluzjoni rapprezentattiva, ghandu jintghazel perjodu
ta' investigazzjoni li fil-kaz ta' sussidjar ghandu, normalment, ikopri 1-
perjodu ta' investigazzjoni previst fl-Artikolu 5.

L-informazzjoni relatata ma' perjodu li jissussegwi l-perjodu tal-investi-
gazzjoni m'ghandhiex, normalment, tigi kkunsidrata.

2. Il-partijiet i jir¢ievu kwestjonarji wzati f'investigazzjoni konnessa
ma' dazji kumpensatorji ghandhom jinghataw mill-anqas 30 jum biex
iwiegbu. Il-limitu ta' Zmien ghall-esportaturi ghandu jinghadd mid-data
tar-ricezzjoni tal-kwestjonarju, li ghal dan il-ghan ghandu jitqies bhala
ricevut fi zmien gimgha mill-jum 1i fih ikun intbaghat lir-rispondent jew
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trasmess lir-rapprezentant diplomatiku xieraq tal-pajjiz tal-origini u/jew
tal-esportazzjoni. Tista' tinghata estensjoni ghall-perjodu ta' 30 jum,
b'kont debitament mehud tal-limiti ta' Zzmien tal-investigazzjoni, sakemm
il-parti turi raguni tajba ghal tali estensjoni fit-termini tac¢-¢irkostanzi
partikolari taghha.

3. Il-Kummissjoni tista' titlob lill-Istati Membri sabiex jipprovdu
informazzjoni, u I-Istati Membri ghandhom jichdu dawk il-passi kollha
necessarji sabiex jissodisfaw dawn it-talbiet.

Huma ghandhom jibaghtu I-informazzjoni mitluba lill-Kummissjoni
flimkien mar-rizultati tal-ispezzjonijiet, kontrolli jew investigazzjonijiet
kollha 1i jkunu saru.

Fejn dik l-informazzjoni tkun ta' interess generali jew fejn it-trasmissjoni
taghha tkun giet mitluba minn Stat Membru, il-Kummissjoni ghandha
tghaddiha lill-Istati Membri, sakemm din ma tkunx kunfidenzjali, f'liema
kaz ghandu jintbaghat sunt mhux kunfidenzjali.

4. Il-Kummissjoni tista' titlob lill-Istati Membri sabiex jaghmlu I-
kontrolli u I-ispezzjonijiet kollha mehtiega, partikolarment fost 1-impor-
taturi, il-kummer¢janti u l-produtturi tal-Unjoni, u li jaghmlu investigaz-
zjonijiet fpajjizi terzi, sakemm id-ditti kkoncernati jaghtu l-kunsens
taghhom u l-gvern tal-pajjiz in kwistjoni jkun gie nnotifikat ufficjalment
u ma jsib ebda oggezzjoni.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu dawk il-passi kollha mehtiega sabiex
jissodisfaw tali talbiet mill-Kummissjoni.

L-uffi¢jali tal-Kummissjoni ghandhom ikunu awtorizzati, jekk il-
Kummissjoni jew Stat Membru hekk jitlob, biex jghinu lill-uffi¢jali
tal-Istati Membri sabiex iwettqu d-doveri taghhom.

5. Il-partijiet interessati li jkunu identifikaw irwiehhom skont it-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 10(12) ghandhom jinstemghu jekk huma, fiz-
zmien tal-perjodu stabbilit fl-avviz ippubblikat f/l-Gurnal Ufficjali tal-
Unjoni Ewropea, ghamlu talba bil-miktub ghal smigh u wrew 1i huma
parti interessata li aktarx tkun affettwata bir-rizultat tal-proceduri u li
hemm ragunijiet partikolari ghalfejn ghandhom jinstemghu.

6. Fuq talba, ghandhom jinghataw opportunitajiet lill-importaturi, 1-
esportaturi u lil dawk 1i jaghmlu l-ilment, 1i jkunu wrew l-interess
taghhom skont kif stabbilit fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 10(12), u
l-gvern tal-pajjiz tal-origini u/jew tal-esportazzjoni, li jiltagghu ma' dawk
il-partijiet 1i jkollhom interessi kuntrarji, sabiex ikunu jistghu jigu
prezentati veduti opposti u offruti argumenti kuntrarji.

Meta jinghataw tali opportunitajiet ghandu jittiched kont tal-htiega tal-
preservazzjoni tal-kunfidenzjalita u tal-konvenjenza tal-partijiet.

M'ghandu jkun hemm l-ebda obbligu fuq xi parti sabiex jattendi xi
laqgha, u n-nuqqas 1i taghmel hekk m'ghandux jippregudika l-kaz ta'
dik il-parti.

L-informazzjoni verbali provduta taht dan il-paragrafu ghandha titqies
mill-Kummissjoni sakemm din tkun sussegwentement konfermata bil-
miktub.
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7. Il-produtturi tal-Unjoni, il-gvern tal-pajjiz tal-origini u/jew tal-es-
portazzjoni, it-trade unions, l-importaturi u l-esportaturi u l-assoc¢jazzjo-
nijiet rapprezentanti taghhom, l-utenti u l-organizzazzjonijiet tal-konsu-
matur, li identifikaw irwiehhom skont kif stabbilit fit-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 10(12), jistghu, fuq talba bil-miktub, jispezzjonaw l-infor-
mazzjoni kollha moghtija lill-Kummissjoni minn kwalunkwe parti fl-
investigazzjoni, b’distinzjoni minn dokumenti interni ppreparati mill-
awtoritajiet tal-Unjoni jew mill-Istati Membri taghha, 1i tkun rilevanti
ghall-prezentazzjoni tal-kazijiet taghhom u li ma tkunx kunfidenzjali fis-
sens tal-Artikolu 29, u 1i tintuza fl-investigazzjoni.

Tali partijiet jistghu jwiegbu ghal tali informazzjoni u l-kummenti
taghhom ghandhom ikunu kkunsidrati kull fejn ikunu adegwatament
sostanzjati fir-risposta.

8. Hlief fi¢-cirkostanzi previsti fl-Artikolu 28, l-informazzjoni li
tinghata minn partijiet interessati u li fugha jkunu gew ibbazati 1-konk-
luzjonijiet ghandha tigi ezaminata ghall-ezattezza sakemm ikun
possibbli.

9.  Ghal proceduri li jinbdew skont 1-Artikolu 10(11), investigazzjoni
ghandha, kull fejn possibbli, tigi konkluza fi Zmien sena. Fi kwalunkwe
kaz, tali investigazzjonijiet ghandhom jigu konkluzi fi Zmien 13-il xahar
minn meta jibdew, f’konformita mal-konkluzjonijiet maghmula taht I-
Artikolu 13 ghal impenji u I-konkluzjonijiet maghmula taht 1-Artikolu 15
ghall-azzjoni definittiva. Il-perijodi tal-investigazzjoni ghandhom, kull
fejn possibbli, b’mod specjali fil-kaz ta’ setturi diversi u frammentati
li fil-bic¢a 1-kbira huma maghmula minn SMEs, jikkoin¢idu mas-sena
finanzjarja.

10.  Matul l-investigazzjoni, il-Kummissjoni ghandha taghti lill-pajjiz
tal-origini u/jew tal-esportazzjoni opportunita ragonevoli biex ikompli
bil-konsultazzjonijiet bil-ghan 1i jikkjarifika s-sitwazzjoni fattwali u li
jasal ghal soluzzjoni miftichma b'mod reciproku.

11.  Il-produtturi tal-Unjoni tal-prodott simili huma mitluba jikkoo-
peraw mal-Kummissjoni fl-investigazzjonijiet li jkunu nbdew skont I-
Artikolu 10(8).

12.  I-Kummissjoni ghandu jkollha l-uffic¢ju tal-Uffi¢jal tas-Seduta li
s-setghat u r-responsabbiltajiet tieghu huma stabbiliti f'mandat adottat
mill-Kummissjoni u li ghandu jissalvagwardja l-ezer¢izzju effettiv tad-
drittijiet procedurali tal-partijiet interessati.

Artikolu 12
Mizuri provvizorji
1. Dazji provizorji jistghu jigu imposti jekk:
(a) ikunu nbdew proceduri skont 1-Artikolu 10;

(b) tkun inghatat notifika ghal dak I-ghan u l-partijiet interessati jkunu
nghataw opportunita suffi¢jenti biex jissottomettu informazzjoni u
jaghmlu kummenti skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 10(12);
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(c) tkun saret determinazzjoni affermattiva provizorja 1i I-prodott
importat jibbenefika minn sussidji kumpensabbli u hsara konse-
gwenti lill-industrija tal-Unjoni; u

(d) l-interess tal-Unjoni jirrikjedi intervent biex tigi evitata hsara bhal
din.

Id-dazji provizorji ghandhom ikunu imposti mhux qabel 60 jum mill-
bidu tal-procedimenti izda mhux aktar tard minn disa’ xhur mill-bidu
tal-procedimenti.

L-ammont tad-dazju kumpensatorju provizorju ghandu jikkorrispondi
mal-ammont totali ta’ sussidji kumpensabbli kif stabbilit b’mod provi-
zorju.

Fejn il-Kummissjoni, abbazi tal-informazzjoni kollha sottomessa, tista’
tikkonkludi provizorjament u b’mod ¢ar li mhuwiex fl-interess tal-
Unjoni li timponi dazju provizorju b’dak l-ammont, id-dazju kumpensa-
torju provizorju ghandu jkun l-ammont adegwat biex titnehha l-hsara
lill-industrija tal-Unjoni, jekk dan ikun inqas mill-ammont totali tas-
sussidji kumpensabbli.

Id-dazji provizorji m’ghandhomx jigu imposti f’perijodu ta’ tliet
gimghat wara li tintbaghat l-informazzjoni lill-partijiet interessati skont
1-Artikolu 29a (perijodu ta’ zvelar minn qabel). L-ghoti ta’ tali infor-
mazzjoni m’ghandhiex tkun ta’ pregudizzju ghal kwalunkwe decizjoni
relatata sussegwenti li tista’ tittiched mill-Kummissjoni.

II-Kummissjoni ghandha tirriezamina sad-9 ta’ Gunju 2020, jekk tkunx
sehhet zieda sostanzjali fl-importazzjonijiet matul il-perijodu ta’ Zvelar
minn qabel, u jekk sehhet tali zieda, tkunx ikkawzat hsara addizzjonali
lill-industrija tal-Unjoni, minkejja l-mizuri 1i 1-Kummissjoni setghet
hadet abbazi tal-Artikolu 24(5a) u I-Artikolu 15(1). Hija ghandha
tistriech b’mod partikolari fuq id-data migbura abbazi tal-Artikolu 24(6)
u kwalunkwe informazzjoni rilevanti ghad-dispozizzjoni taghha. II-
Kummissjoni ghandha tadotta att delegat skont I-Artikolu 32b biex
temenda t-tul tal-perijodu ta’ Zvelar minn qabel ghal gimaghtejn f’kaz
ta’ zieda sostanzjali tal-importazzjonijiet li kkawzaw hsara addizzjonali
u ghal erba’ gimghat meta dan ma jkunx il-kaz.

II-Kummissjoni ghandha tippubblika fuq is-sit web taghha l-intenzjoni
taghha li timponi dazji provizorji, inkluz informazzjoni dwar ir-rati ta’
dazju possibbli, fl-istess hin li tipprovdi lill-partijiet interessati bl-infor-
mazzjoni skont 1-Artikolu 29a.

la.  Fejn il-margni ta’ dannu huwa kkalkulat abbazi ta’ prezz indi-
kattiv, il-profitt fil-mira uzat ghandu jkun stabbilit b’kont mehud ta’
fatturi bhalma huma I-livell ta’ profittabbilta qabel iz-zieda ta’ importaz-
zjonijiet mill-pajjiz taht investigazzjoni, il-livell ta’ profittabbilta
mehtieg biex ikopri l-ispejjez u l-investimenti kollha, ir-ricerka u
zvilupp (R&Z) u l-innovazzjoni, u I-livell ta’ profittabbiltd mistenni
f’kondizzjonijiet normali ta’ kompetizzjoni. Margni ta’ profitt bhal
dan ma ghandux ikun angas minn 6 %.

Ib.  Meta jigi stabbilit il-prezz indikattiv, l-ispejjez reali tal-produz-
zjoni tal-industrija tal-Unjoni, li jirrizultaw mill-ftehimiet ambjentali
multilaterali u l-protokolli taghhom, li ghalihom hija parti 1-Unjoni,
jew mill-Konvenzjonijiet tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol
(ILO) elenkati fl-Anness Ia ghal dan ir-Regolament, ghandhom ikunu
riflessi kif xieraq. Barra minn hekk, ghandhom jitqiesu l-ispejjez futuri,
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li mhumiex koperti fil-paragrafu la ta’ dan 1-Artikolu, li jirrizultaw
minn dawk il-ftehimiet u konvenzjonijiet, u li l-industrija tal-Unjoni
ser iggarrab matul il-perijodu tal-applikazzjoni tal-mizura skont 1-Arti-
kolu 18(1).

2. ld-dazji provvizorji ghandhom jigu assigurati b'garanzija u r-rilaxx
tal-prodotti kkoncernati ghac-cirkolazzjoni libera fl-Unjoni ghandu jkun
bil-kondizzjoni 1i tinghata tali garanzija.

3. Il-Kummissjoni ghandha tadotta mizuri provvizorji f'konformita
mal-procedura msemmija fl-Artikolu 25(4).

4.  Fejn Stat Membru jitlob intervent immedjat mill-Kummissjoni u
fejn ikunu sodisfatti 1-kondizzjonijiet tal-ewwel u t-tieni subparagrafi tal-
paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha, fi zmien massimu ta' hamest ijiem
ta' xoghol mir-ricezzjoni tat-talba, tiddeciedi jekk ghandux jigi impost
dazju kumpensatorju provvizorju.

5. Id-dazji kumpensatorji provvizorji ghandhom ikunu imposti ghal
perjodu massimu ta' erba' xhur.

Artikolu 13

Impenji

1. Fejn tkun saret determinazzjoni affermattiva provizorja ta’
sussidjar u ta’ hsara, il-Kummissjoni tista’, f’konformita mal-procedura
konsultattiva msemmija fl-Artikolu 25(2), taccetta offerti ta’ impenji
volontarji sodisfacenti i tahthom:

(a) il-pajjiz ta’ origini u/jew ta’ esportazzjoni jagbel li jelimina jew
jillimita s-sussidju jew li jiehu mizuri ohra dwar l-effetti taghhom;
jew

(b) kwalunkwe esportatur jimpenja ruhu li jirrevedi l-prezzijiet tieghu
jew biex jieqaf mill-esportazzjonijiet lejn iz-zona inkwistjoni dment
li tali esportazzjoni tibbenefika minn sussidji kumpensabbli, jekk
b’hekk jigi eliminat l-effett ta’ dannu mis-sussidji.

F’kaz bhal dan u sakemm jibqghu fis-sehh dawk I-impenji, id-dazji
provizorji imposti mill-Kummissjoni skont 1-Artikolu 12(3), jew id-
dazji definittivi imposti mill-Kunsill skont 1-Artikolu 15(1), kif ikun
il-kaz, ma ghandhomx jghoddu ghall-importazzjonijiet rilevanti tal-
prodott inkwistjoni manifatturat mill-kumpanniji msemmija fid-decizjoni
tal-Kummissjoni li taccetta l-impenji, kif sussegwentement emendata.

1z-zidiet fil-prezzijiet skont impenji ta’ dan it-tip ma ghandhomx ikunu
oghla milli mehtieg ghat-tpacija tal-ammont ta’ sussidji kumpensabbli.

Fejn il-Kummissjoni, abbazi tal-informazzjoni kollha sottomessa, tista’
tikkonkludi provizorjament u b’mod c¢ar li mhuwiex fl-interess tal-
Unjoni li tiddetermina z-zieda fil-prezz skont tali impenji, f’konformita
mat-tielet subparagrafu tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, iz-zieda skont
tali impenji ghandha tkun inqas mill-ammont tas-sussidji kumpensabbli
jekk tali zieda tkun adegwata biex titnehha l-hsara ghall-industrija tal-
Unjoni.
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2. L-impenji jistghu jigu suggeriti mill-Kummissjoni, izda l-ebda
pajjiz jew esportatur m'ghandu jkun obbligat li jintrabat b'tali impenn.
I1-fatt li pajjizi jew esportaturi ma joffrux tali impenji, jew ma jaccet-
tawx stedina biex jaghmlu hekk, m'ghandu bl-ebda mod jippregudika 1-
konsiderazzjoni tal-kaz.

B'danakollu, jista' jigi determinat li jkun aktar probabbli li ssehh thed-
dida ta' dannu jekk l-importazzjonijiet sussidjati jkomplu. M'ghandhomx
ikunu mitluba jew ac¢ettati impenji minn pajjzi jew esportaturi sakemm
ma tkunx saret determinazzjoni affermattiva provvizorja ta' sussidjar u
dannu kagunat minn tali sussidji.

Hlief f¢irkostanzi eccezzjonali, l-impenji ma jistghux jigu offruti aktar
tard minn hamest ijiem qgabel tmiem il-perijodu li fih jistghu jsiru
rapprezentazzjonijiet skont 1-Artikolu 30(5), sabiex jigi zgurat li partijiet
ohrajn ikollhom l-opportunita li jikkummentaw.

3. L-impenji offruti m’ghandhomx ghalfejn jigu accettati jekk 1-accet-
tazzjoni taghhom titqies 1i mhix prattika, bhal meta I-ghadd ta’ esporta-
turi attwali jew potenzjali jkun kbir wisq, jew ghal ragunijiet ohra,
inkluz ragunijiet ta’ politika generali 1i jinkludu b’mod partikolari 1-
prin¢ipji u l-obbligi stabbiliti fil-ftehimiet ambjentali multilaterali u 1-
protokolli taghhom, 1i ghalihom hija parti 1-Unjoni, u 1-Konvenzjonijiet
tal-ILO elenkati fl-Anness Ia ghal dan ir-Regolament. L-esportatur u/jew
il-pajjiz ta’ origini u/jew esportazzjoni kkoncernat jista’ jigi pprovdut
bir-ragunijiet 1i ghalihom qed jigi propost ir-rifjut tal-offerta ta’ impenn
u jista jinghata l-opportunita 1i jaghmel kummenti fughom. Ir-ragunijiet
ghar-rifjut ghandhom jinghataw fid-dec¢izjoni definittiva.

4. Il-partijiet li joffru impenn ghandhom ikunu mehtiega li jipprovdu
verzjoni mhux kunfidenzjali ta’ dak I-impenn li tkun sinifikanti skont it-
tifsira tal-Artikolu 29, sabiex din tkun disponibbli ghall-partijiet interes-
sati fl-investigazzjoni, ghall-Parlament Ewropew u ghall-Kunsill.

Barra minn hekk, gabel ma taccetta kwalunkwe tali offerta, 1-industrija
tal-Unjoni ghandha tinghata l-opportunita 1i tikknmmenta fir-rigward tal-
karatteristi¢i ewlenin tal-impenn.

5. Fejn jigu accettati impenji l-investigazzjoni ghandha tigi terminata.
[I-Kummissjoni ghandha ttemm l-investigazzjoni fkonformita mal-
procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 25(3).

6. Jekk l-impenji jigu accettati, l-investigazzjoni dwar is-sussidjar u
d-dannu ghandha normalment tigi kompluta. F'tali kaz, jekk issir deter-
minazzjoni negattiva dwar sussidjar jew dannu, l-impenn ghandu jiskadi
awtomatikament, hlief fkazijiet fejn tali determinazzjoni tkun dovuta
b'mod prin¢ipali ghall-ezistenza ta' impenn. F'tali kazijiet, jista' jkun
mehtieg 1i impenn jinzamm ghal perjodu ragonevoli.

Fil-kaz 1i ssir determinazzjoni affermattiva dwar sussidjar u dannu, 1-
impenn ghandu jibqa', konsistentement skont it-termini tieghu u d-dis-
pozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament.
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7. Il-Kummissjoni ghandha tesigi minn kull pajjiz jew esportatur li
minnu gew accettati impenji li jipprovdi, perjodikament, informazzjoni
relevanti ghall-adempiment ta' dak l-impenn, u li jippermetti l-verifika
ta' data pertinenti. In-nuqqas ta' konformita ma' tali rekwiziti ghandu jigi
interpretat bhala ksur tal-impenn.

8. Fejn jigu accettati impenji minn certi esportaturi tul il-kors ta'
investigazzjoni, huma ghandhom, ghall-finijiet tal-Artikoli 18, 19, 20
u 22, jitqiesu bhala effettivi mid-data li fiha tgi konkluza l-investigaz-
zjoni ghall-pajjiz tal-origini u/jew tal-esportazzjoni.

9.  Fil-kaz ta' ksur jew irtirar ta' impenji minn kwalunkwe parti ghall-
impenn, jew fil-kaz ta' rtirar tal-accettazzjoni tal-impenn mill-Kummiss-
joni, l-ac¢ettazzjoni tal-impenn ghandu jigi rtirat mill-Kummissjoni,
skont il-kaz, u ghandu japplika d-dazju provvizorju li jkun gie impost
mill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 12 jew id-dazju definittiv li
jkun gie impost fkonformita mal-Artikolu 15(1), sakemm l-esportatur
ikkoncernat jew il-pajjiz tal-origini u/jew tal-esportazzjoni jkun, hlief fil-
kaz tal-irtirar tal-impenn minn dak l-esportatur jew pajjiz, inghata oppor-
tunita biex jikkummenta. II-Kummissjoni ghandha taghti informazzjoni
lill-Istati Membri meta tiddeciedi li tirtira impenn.

Kwalunkwe parti interessata jew Stat Membru jistghu jipprezentaw
informazzjoni, 1i tkun evidenza prima facie ta' ksur ta' impenn. Il-veri-
fika sussegwenti dwar jekk ikunx sar ksur ta' impenn jew le ghandha
normalment tigi konkluza fi Zzmien sitt xhur, izda febda kaz aktar tard
minn disa' xhur wara li ssir talba debitament sostanzjata.

[I-Kummissjoni tista' titlob l-assistenza tal-awtoritajiet kompetenti tal-
Istati Membri fil-monitoragg tal-impenji.

10.  Jista' jigi impost dazju provvizorju f'konformita mal-Artikolu 12
fuq il-bazi tal-ahjar informazzjoni disponibbli, fejn ikun hemm raguni
biex jitwemmen li qieghed jinkiser xi impenn, jew fil-kaz ta' ksur jew
irtirar ta' impenn, fejn l-investigazzjoni li tkun wasslet ghall-impenn ma
tkunx giet konkluza.

Artikolu 14

Terminazzjoni minghajr mizuri

1.  Fejn l-ilment jigi rtirat, il-procedimenti jistghu jigu terminati
sakemm tali terminazzjoni ma tkunx kontra l-interess tal-Unjoni.

2. Fejn ma jkunux mehtiega mizuri protettivi, l-investigazzjoni jew
il-procedimenti ghandhom jigu terminati. IlI-Kummissjoni ghandha
ttemm I-investigazzjoni fkonformita mal-procedura ta' ezami msemmija
fl-Artikolu 25(3).

3.  Ghandhom jigu terminati immedjatament il-procedimenti fejn jigi
determinat 1i l-ammont ta' sussidji kumpensabbli jkun de minimis, skont
il-paragrafu 5, jew fejn il-volum tal-importazzjonijiet sussidjati, attwali
jew potenzjali, jew id-dannu, ikun negligibbli.
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4. Ghal pro¢eduri mibdija skont 1-Artikolu 10(11), id-dannu ghandu
normalment jitqies bhala negligibbli fejn is-sehem tas-suq tal-importaz-
zjonijiet jkun anqas mill-ammonti stabbiliti fl-Artikolu 10(9). Fir-
qeghdin jizviluppaw, il-volum tal-importazzjonijiet sussidjati ghandu
wkoll jitqies bhala negligibbli jekk dan jirrapprezenta inqas minn 4 %
tal-importazzjonijiet totali tal-prodott simili fl-Unjoni, sakemm l-impor-
tazzjonijiet mill-pajjizi li qeghdin jizviluppaw li s-sehem individwali
taghhom mill-importazzjonijiet totali jirrapprezentaw angas minn 4 %
kollettivament ma jammontawx ghal aktar minn 9 % tal-importazzjoni-
jiet totali tal-prodott simili fl-Unjoni.

5. L-ammont tas-sussidji kumpensabbli ghandu jitqies bhala de
minimis jekk tali ammont ikun inqas minn 1 % ad valorem. Madankollu
fir-rigward tal-investigazzjonijiet 1i jikkoncernaw l-importazzjonijiet
minn pajjizi li qed jizviluppaw, il-limitu de minimis ghandu jkun 2 %
ad valorem.

Artikolu 15

Impozizzjoni ta' dazji definittivi

1. Fejn il-fatti kif stabbiliti finalment juru l-ezistenza ta' sussidji
kumpensabbli u ta' dannu kkawzat minnhom, u fl-interess tal-Unjoni
jkun hemm lok ghal intervent fkonformita mal-Artikolu 31, ghandu
jigi impost dazju kumpensatorju definittiv mill-Kummissjoni 1i tagixxi
skont il-proc¢edura ta' ezami msemmija fl-Artiklu 25(3). Fejn ikunu fis-
sehh dazji provvizorji, il-Kummissjoni ghandha tibda dik il-procedura
mhux iktar tard minn xahar qabel l-iskadenza ta' tali dazji.

M'ghandha tigi imposta l-ebda mizura jekk is-sussidju jew is-sussidji
jigu rtirati jew jintwera li s-sussidji m'ghadhomx jaghtu xi benefi¢cju
lill-esportaturi involuti.

L-ammont tad-dazju kumpensatorju ma ghandux jec¢cedi l-ammont ta’
sussidji kumpensabbli stabbilit.

Fejn il-Kummissjoni, abbazi tal-informazzjoni kollha sottomessa, tista’
tikkonkludi b’mod c¢ar 1i mhuwiex fl-interess tal-Unjoni li tiddetermina
l-ammont ta’ mizuri f’konformita mat-tielet subparagrafu, 1-ammont tad-
dazju kumpensatorju ghandu jkun inqas jekk tali dazju inferjuri jkun
adegwat biex titnehha I-hsara ghall-industrija tal-Unjoni.

Fejn il-Kummissjoni ma tkunx irregistrat importazzjonijiet, izda fejn il-
Kummissjoni ssib, abbazi ta’ analizi tal-informazzjoni rilevanti kollha
ghad-dispozizzjoni taghha meta tadotta mizuri definittivi, li tkun sehhet
zieda sostanzjali ulterjuri fl-importazzjonijiet soggetti ghall-investigaz-
zjoni matul il-perijodu ta’ Zvelar minn qabel, il-Kummissjoni ghandha
tirrifletti 1-hsara addizzjonali 1i tirrizulta minn tali zieda fid-determinaz-
zjoni tal-margni tal-hsara ghal perijodu li ma jkunx itwal minn dak
imsemmi fl-Artikolu 18(1).

2. Ghandu jkun impost dazju kumpensatorju fl-ammonti adatti f'kull
kaz, fuq bazi mhux diskriminatorja, fuq l-importazzjonijiet ta' prodott
minn dawk is-sorsi kollha li jkun instab li jgawdu minn sussidji
kumpensabbli u li jikkagunaw dannu, hlief ghall-importazzjonijiet
minn dawk is-sorsi li minghandhom ikunu gew accettati impenji skont
it-termini ta' dan ir-Regolament.
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Ir-regolament li jimponi d-dazju ghandu jispecifika d-dazju ghal kull
fornitur, jew, jekk dan ma jkunx prattikabbli, il-pajjiz fornitur ikkon-
cernat.

3. Meta I-Kummissjoni tkun illimitat l-investigazzjoni taghha skont 1-
Artikolu 27, kull dazju kumpensatorju applikat ghall-importazzjonijict
minn esportaturi jew produtturi li jkunu identifikaw irwiehhom skont 1-
Artikolu 27 izda 1i ma gewx inkluzi fl-investigazzjonijiet m'ghandux
jeccedi l-ammont medju ppezat tas-sussidji kumpensabbli stabbiliti
ghall-partijiet fil-kampjun.

Ghall-finijiet ta' dan il-paragrafu, il-Kummissjoni ghandha tinjora I-
ammonti zero u de minimis ta' sussidji kumpensabbli u ammonti ta'
sussidji kumpensabbli stabbiliti fi¢c-¢irkostanzi msemmija fl-Artikolu 28.

Id-dazji individwali ghandhom ikunu applikati ghall-importazzjonijiet
minn kwalunkwe esportatur jew produttur li ghalih gie kkalkulat
ammont individwali ta' sussidjar kif previst fl-Artikolu 27.

Artikolu 16

Retroattivita

1. Il-mizuri provvizorji u d-dazji kumpensatorji definittivi ghandhom
jigu applikati biss ghal prodotti 1i jidhlu fi¢-¢irkolazzjoni libera wara z-
zmien meta l-mizura mehuda skont I-Artikolu 12(1) jew I-Artikolu 15(1),
skont il-kaz, tidhol fis-sehh, soggett ghall-eccezzjonijiet stabbiliti f'dan
ir-Regolament.

2. Fejn ikun gie applikat dazju provvizorju u I-fatti kif stabbiliti
finalment juru l-ezistenza ta' sussidji kumpensabbli u ta' dannu, il-
Kummissjoni ghandha tiddeciedi, irrispettivament minn jekk ghandux
ikun impost dazju kumpensatorju definittiv, liema proporzjon tad-
dazju provvizorju ghandu jingabar definittivament.

Ghal dak l-iskop, “dannu” m'ghandux jinkludi dewmien materjali fit-
twaqqif ta' industrija tal-Unjoni, lanqas theddid ta' dannu materjali, hlief
fejn jinstab li dan, fin-nuqqas ta' mizuri provvizorji, kien jizviluppa
f'dannu materjali. Fil-kazijiet l-ohrajn kollha li jinvolvu tali theddid
jew dewmien, kwalunkwe ammont provvizorju ghandu jigi rilaxxat u
d-dazji definittivi jistghu jkunu imposti biss mid-data li fiha ssir deter-
minazzjoni finali ta' theddid jew dewmien.

3. Jekk id-dazju kumpensatorju definittiv ikun oghla mid-dazju prov-
vizorju, id-differenza m'ghandiex tingabar. Jekk id-dazju definittiv ikun
anqas mid-dazju provvizorju, id-dazju ghandu jigi kkalkulat mill-gdid.
Fejn determinazzjoni finali tkun negattiva, id-dazju provvizorju
m'ghandux jigi kkonfermat.

4. Jista' jigi impost dazju kumpensatorju definittiv fuq prodotti li
jkunu ddahhlu ghall-konsum mhux aktar minn 90 jum qabel id-data
tal-applikazzjoni tal-mizuri provvizorji izda mhux qabel il-bidu tal-
investigazzjoni, sakemm:

(a) l-importazzjonijiet jkunu gew registrati skont I-Artikolu 24(5);

(b) I-importaturi kkoncernati nghataw opportunita mill-Kummissjoni li
jikkummentaw;
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(c) jezistu cirkostanzi kritici fejn, ghall-prodott sussidjat in kwistjoni,
ikun gie kkawzat dannu, 1i jkun difficilment rimedjabbli, minn
importazzjonijiet kbar hafha, fi Zmien relattivament qasir, ta' prodott
li jkun gawda minn sussidji kumpensabbli skont it-termini ta' dan ir-
Regolament; u

(d) jitqies bhala mehtieg, sabiex tkun prekluza r-rikorrenza ta' tali
dannu, 1i d-dazji kumpensatorji jkunu stmati fuq bazi retroattiva
fuq dawk l-importazzjonijiet.

5. F'kazijiet ta' ksur jew irtirar ta' impenji, jistghu jigu imposti dazji
definittivi fuq oggetti li jidhlu ghal ¢irkolazzjoni libera mhux iktar tard
minn 90 jum qabel l-applikazzjoni ta' mizuri provvizorji, sakemm I-
importazzjonijiet ikunu gew registrati skont 1-Artikolu 24(5) u sakemm
kwalunkwe tali stima retroattiva m'ghandhiex tapplika ghal importaz-
zjonijiet 1i jkunu dahlu gabel il-ksur jew l-irtirar tal-impenn.

Artikolu 17

Tul ta' Zmien

Mizura kumpensatorja ghandha tibga' fis-sehh biss sakemm, u sa fejn,
tkun mehtiega biex tikkontrapponi s-sussidji kumpensabbli li jkunu
geghdin jikkawzaw dannu.

Artikolu 18

Revizjonijiet ta' skadenza

1. Mizura kumpensatorja definittiva ghandha tiskadi fi zmien hames
snin mill-impozizzjoni taghha jew hames snin mid-data tar-revizjoni 1-
aktar ricenti li tkun kopriet kemm is-sussidjar kif ukoll id-dannu,
sakemm ma jigix stabbilit f'revizjoni li l-iskadenza aktarx li twassal
ghal kontinwazzjoni jew rikorrenza tas-sussidjar u d-dannu. Tali reviz-
joni ta' skadenza ghandha tinbeda fuq l-inizjattiva tal-Kummissjoni, jew
fuq talba maghmula minn, jew fisem, il-produtturi tal-Unjoni, u I-
mizura ghandha tibga' fis-sehh sa meta jkollha r-rizultat ta' dik ir-reviz-
joni.

Jekk, wara investigazzjoni skont dan 1-Artikolu, il-mizura tiskadi,
kwalunkwe dazju migbur mid-data tal-bidu ta’ tali investigazzjoni fuq
merkanzija li giet rilaxxata mid-dwana ghandu jithallas lura dment li
dan ikun rikjest mill-awtoritajiet doganali nazzjonali u moghti minn
dawk l-awtoritajiet skont il-legislazzjoni doganali tal-Unjoni applikabbli
fir-rigward tal-hlas lura u remissjoni tad-dazju. Tali hlas lura ma
ghandux jaghti lok ghall-hlas ta’ mghax mill-awtoritajiet doganali
nazzjonali kkoncernati.

2. Ghandha tinbeda revizjoni ta' skadenza fejn it-talba tkun tinkludi
evidenza suffi¢jenti 1i l-iskadenza tal-mizuri aktarx tirrizulta f'kontin-
wazzjoni jew rikorrenza tas-sussidjar u d-dannu. Tali probabbilta tista',
per ezempju, tigi indikata b'evidenza ta' sussidjar kontinwat u dannu jew
evidenza li l-eliminazzjoni tad-dannu hija parzjalment jew unikament
dovuta ghall-ezistenza ta' mizuri jew evidenza li ¢-¢irkostanzi tal-espor-
taturi, jew il-kondizzjonijiet tas-suq, huma tali li jindikaw il-probabbilta
ta' aktar sussidjar dannuz.
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3. Meta jsiru l-investigazzjonijiet taht dan 1-Artikolu, l-esportaturi, 1-
importaturi, il-pajjiz tal-origini u/jew tal-esportazzjoni u I-produtturi tal-
Unjoni ghandhom jinghataw l-opportunita i jamplifikaw, jirribattu jew
jikkummentaw dwar il-materji deskritti fit-talba ghal revizjoni, u I-konk-
luzjonijiet ghandhom jintlahqu billi jittiched kont tal-evidenza kollha li
tkun relevanti u debitament dokumentata, 1i tkun giet prezentata fir-
rigward tal-kwistjoni jekk ikunx probabbli, jew improbabbli, 1i 1-iska-
denza ta' mizuri twassal ghall-kontinwazzjoni jew rikorrenza tas-
sussidjar u d-dannu.

4. Ghandu jigi ppubblikat avviz ta' skadenza imminenti f7/-Gurnal
Ufficjali tal-Unjoni Ewropea fi zmien adatt fl-ahhar sena tal-perjodu tal-
applikazzjoni tal-mizuri kif definiti f'dan l-Artikolu. Sussegwentement,
il-produtturi tal-Unjoni ghandhom, mhux aktar tard minn tliet xhur
qabel it-tmiem tal-perjodu ta' hames snin, ikunu intitolati li jipprezentaw
talba ghal revizjoni skont il-paragrafu 2. Ghandu wkoll jigi ppubblikat
avviz li jhabbar l-iskadenza attwali tal-mizuri taht dan l-Artikolu.

Artikolu 19

Revizjonijiet interim

1. TIl-htiega tal-kontinwazzjoni ta' impozizzjoni ta' mizuri tista' wkoll
tigi riveduta, fejn dan ikun mehtieg, fuq inizjattiva tal-Kummissjoni jew
fuq it-talba ta' Stat Membru jew, sakemm ikun ghadda zmien ragonevoli
ta' mill-anqas sena minn mill-impozizzjoni tal-mizura definittiva, fuq it-
talba ta' kwalunkwe esportatur, importatur jew tal-produtturi tal-Unjoni
jew tal-pajjiz tal-origini u/jew tal-esportazzjoni li tkun tinkludi evidenza
suffi¢jenti biex tissostanzja l-htiega ta' revizjoni interim.

2. Ghandha tinbeda revizjoni interim fejn it-talba tkun tinkludi
evidenza suffi¢jenti li l-kontinwazzjoni tal-impozizzjoni tal-mizura ma
tkunx aktar mehtiega biex tpaci s-sussidju kumpensabbli u/jew 1i d-
dannu aktarx 1i ma jkomplix jew ma jergax isehh jekk il-mizura tigi
eliminata jew varjata, jew li I-mizura ezistenti m'hijiex, jew m'ghadhiex
aktar, sufficjenti biex tikkontrapponi s-sussidju kumpensabbli li jkun
ged johloq id-dannu.

3.  Fejn id-dazji kumpensatorji imposti jkunu inqas mill-ammont ta'
sussidji kumpensabbli skoperti, tista' tinbeda revizjoni interim jekk il-
produtturi tal-Unjoni jew xi parti interessata ohra jipprezentaw, normal-
ment fi zmien sentejn mid-dhul fis-sehh tal-mizuri, evidenza suffi¢jenti
li, wara l-perjodu originali tal-investigazzjoni u qabel jew wara l-impo-
zizzjoni tal-mizuri, il-prezzijiet tal-esportazzjoni nagsu jew li ma kien
hemm l-ebda moviment, jew moviment insuffi¢jenti, ta' prezzijiet ta'
bejgh mill-gdid tal-prodott importat fl-Unjoni. Jekk Il-investigazzjoni
turi 1i l-allegazzjonijiet kienu korretti, jistghu jizdiedu d-dazji kumpen-
satorji biex tinkiseb iz-zieda fil-prezz mehtiega biex jigi eliminat id-
dannu. Madankollu, il-livell ta' dazju mizjud ma ghandux jeccedi I-
ammont tas-sussidji kumpensabbli.

Ir-revizjoni interim tista' tinbeda wkoll, taht il-kondizzjonijiet hawn fuq
stabbiliti, fuq inizjattiva tal-Kummissjoni jew fuq it-talba ta' Stat
Membru.
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4. Meta jsiru l-investigazzjoniet skont dan I-Artikolu, il-Kummissjoni
tista', inter alia, tikkunsidra jekk i¢-Cirkostanzi fir-rigward ta-s-sussidjar
u d-dannu nbidlux b'mod sinifikanti, jew jekk il-mizuri ezistenti humiex
jiksbu r-rizultati mistennija fl-eliminazzjoni tad-dannu 1i jkun gie deter-
minat qabel taht I-Artikolu 8. F'dawk il-kazijiet, ghandu jittiched kont,
fid-determinazzjoni finali, tal-evidenza kollha li tkun relevanti u debita-
ment dokumentata.

Artikolu 20
Revizjonijiet a¢celerati

Kull esportatur 1i l-esportazzjonijiet tieghu jkunu soggetti ghal dazju
kumpensatorju definittiv izda li ma kienx gie individwalment investigat
matul l-investigazzjoni originali ghal ragunijiet hlief dik li kien ¢ahad li
jikkopera mal-Kummissjoni, ghandu jkun intitolat, wara talba, ghal
revizjoni accelerata sabiex il-Kummissjoni tkun tista' tistabbilixxi malajr
rata ta' dazju kumpensatorju individwali ghal dak l-esportatur.

Tali revizjoni ghandha tinbeda wara li l-produtturi fl-Unjoni jkunu
nghataw l-opportunita li jaghtu l-kummenti taghhom.

Artikolu 21

Rifuzjonijiet

1. Minkejja 1-Artikolu 18, importatur jista' jitlob ir-rifuzjoni ta' dazji
migbura fejn jintwera li l-ammont ta' sussidji kumpensabbli, li fuq il-
bazi taghhom kienu thallsu d-dazji, gew eliminati jew imnaqqsa ghal
livell 1i jkun taht il-livell tad-dazju fis-sehh.

2. Meta jaghmel talba ta' rifuzjoni tad-dazji kumpensatorji, l-impor-
tatur ghandu jipprezenta applikazzjoni lill-Kummissjoni. L-applikazzjoni
ghandha tintbaghat permezz tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu gew
rilaxxati I-prodotti ghac¢-¢irkolazzjoni libera, fi zmien sitt xhur mid-data
li fiha l-ammont tad-dazji definittivi li jkunu sejrin jigu imposti kien gie
debitament determinat mill-awtoritajiet kompetenti jew mid-data li fiha
kienet ittichdet definittivament decizjoni li jingabar l-ammonti garantiti
permezz ta' dazju provvizorju. L-Istati Membri ghandhom jghaddu t-
talba lill-Kummissjoni minghajr dewmien.

3. Applikazzjoni ghal rifuzjoni ghandha titqies biss bhala debitament
sostanzjata permezz ta' evidenza fejn tkun tinkludi informazzjoni preciza
dwar l-ammont ta' rifuzjoni mitluba ta' dazji kumpensatorji u d-doku-
mentazzjoni doganali kollha relatata mal-kalkolu u I-hlas ta' tali
ammont. Ghandha tinkludi wkoll evidenza, ghal perjodu rapprezentattiv,
tal-ammont ta' sussidji kumpensabbli ghall-esportatur jew produttur li
ghalih japplika d-dazju. Fil-kazijiet fejn l-importatur ma jkunx assocjat
mal-esportatur jew produttur ikkoncernat u tali informazzjoni ma tkunx
disponibbli immedjatament, jew fejn l-esportatur jew produttur ma
jkunx irid jirrilaxxaha lill-importatur, 1-applikazzjoni ghandha tinkludi
dikjarazzjoni mill-esportatur jew produttur li l-ammont ta' sussidju
kumpensabbli gie mnaqqas jew eliminat, kif specifikat f'dan 1-Artikolu,
u li l-evidenza relevanti ta' appogg sejra tinghata lill-Kummissjoni. Fejn
tibqa' ma tinghatax tali evidenza mill-esportatur jew mill-produttur fi
zmien ragonevoli, l-applikazzjoni ghandha tigi michuda.
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4. Il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi jekk ghandhiex jew le tigi
accettata l-applikazzjoni u, jekk tigi accettata, sa liema punt, jew hija
tista' tiddeciedi fi kwalunkwe mument li tibda revizjoni interim, fejn 1-
informazzjoni u l-konkluzjonijiet minn tali revizjoni, li tkun saret f'’kon-
formita mad-dispozizzjonijiet applikabbli ghal tali revizjonijiet,
ghandhom jintuzaw biex jigi determinat jekk tkunx gustifikata jew le
rifuzjoni u, jekk gustifikata, sa liema punt.

Ir-rifuzjonijiet ta' dazji ghandhom normalment isiru fi Zmien 12-il xhar u
taht l-ebda cirkostanzi aktar minn 18-il xahar wara d-data li fiha tkun
saret talba ghal rifuzjoni, debitament appoggata minn evidenza, minn
importatur tal-prodott soggett ghad-dazju kumpensatorju.

Ikun normalment xieraq li 1-hlas ta' xi rifuzjoni awtorizzata jsir mill-
Istati Membri fi Zzmien 90 jum mid-decizjoni msemmija fl-ewwel subpa-
ragrafu.

Artikolu 22

Dispozizzjonijiet generali dwar revizjonijiet u rifuzjonijiet

1. Id-dispozizzjonijiet rilevanti ta' dan ir-Regolament fir-rigward ta'
proceduri u t-tmexxija ta' investigazzjonijiet, eskluzi dawk relatati ma'
limiti ta' Zmien, ghandhom japplikaw ghal kull revizjoni li ssir taht I-
Artikoli 18, 19 u 20.

Ir-revizjonijiet li jsiru taht 1-Artikoli 18 u 19 ghandhom isiru malajr u
ghandhom normalment jigu konkluzi fi Zmien 12-il xahar mid-data tal-
bidu tar-revizjoni. Taht kwalunkwe c¢irkostanza, ir-revizjonijiet taht 1-
Artikoli 18 u 19 ghandhom, fil-kazijiet kollha, jigu konkluzi fi Zmien
15-il xahar minn meta jinbdew.

Ir-revizjonijiet taht 1-Artikolu 20 ghandhom f'kull kaz jintemmu fi Zmien
disa' xhur minn meta jinbdew.

Jekk tinbeda revizjoni li ssir taht 1-Artikolu 18 waqt 1i tkun ghaddejja
revizjoni taht 1-Artikolu 19 fl-istess procedimenti, ir-revizjoni taht 1-
Artikolu 19 ghandha tigi konkluza fl-istess mument kif previst hawn
fuq ghar-revizjoni taht 1-Artikolu 18.

Jekk l-investigazzjoni ma titlestiex fil-limiti ta' zmien specifikati fit-tieni,
it-tielet u r-raba subparagrafu, il-mizuri ghandhom:

(a) jiskadu finvestigazzjonijiet taht 1-Artikolu 18;

(b) jiskadu fil-kaz ta' investigazzjonijiet 1i jsiru taht I-Artikoli 18 u 19
b'mod parallel, fejn jew l-investigazzjoni taht 1-Artikolu 18 inbdiet
wagqt li kienet ghaddejja revizjoni taht 1-Artikolu 19 fl-istess proce-
dimenti jew fejn tali revizjonijiet inbdew fl-istess mument; jew

(c) jibgghu l-istess f'investigazzjonijiet taht 1-Artikoli 19 u 20.

Ghandu jigi ppubblikat avviz li jhabbar l-iskadenza attwali jew iz-
zamma tal-mizuri mehudin taht dan il-paragrafu f1l-Gurnal Ufficjali
tal-Unjoni Ewropea.
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2. Ir-revizjonijiet taht I-Artikoli 18, 19 u 20 ghandhom jinbdew mill-
Kummissjoni. II-Kummissjoni ghandha tiddeciedi jekk tibdiex jew le
revizjonijiet taht I-Artikolu 18 f'konformita mal-proc¢edura konsultattiva
msemmija fl-Artikolu 25(2). II-Kummissjoni ghandha tipprovdi wkoll
informazzjoni lill-Istati Membri ladarba operatur jew Stat Membru
jkun ipprezenta talba 1i tiggustifika l-bidu ta' revizjoni taht 1-Artikoli
19 u 20 u I-Kummissjoni tkun lestiet 1-analizi taghha ta' din, jew ladarba
I-Kummissjoni tkun iddeterminat hija stess li l-htiega 1i titkompla I-
impozizzjoni tal-mizuri ghandha tigi analizzata.

3. Fejn hekk ikun ikkunsiljat mir-revizjonijiet, il-mizuri ghandhom,
fkonformita mal-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 25(3),
jithassru jew jinzammu taht 1-Artikolu 18, jew jithassru, jinzammu
jew jigu emendati taht 1-Artikoli 19 u 20.

4. Fejyn jithassru mizuri ghal esportaturi individwali, izda mhux ghall-
pajjiz kollu, tali esportaturi ghandhom jibqghu soggetti ghall-procedi-
menti u jistghu jigu investigati mill-gdid fi kwalunkwe revizjoni susse-
gwenti li ssir ghal dak il-pajjiz taht dan 1-Artikolu.

5. Fejn tkun ghaddejja revizjoni ta' mizuri taht 1-Artikolu 19 fi tmiem
il-perjodu tal-applikazzjoni ta' mizuri kif definit fl-Artikolu 18, il-mizuri
ghandhom ukoll jigu investigati taht id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 18.

6.  Fl-investigazzjonijiet kollha ta' revizjoni jew rifuzjoni taht 1-Arti-
koli 18 sa 21, il-Kummissjoni ghandha, sakemm i¢-Cirkostanzi ma
jkunux inbidlu, tapplika l-istess metodologija bhal fl-investigazzjoni li
wasslet ghad-dazju, b'kont debitament mehud tal-Artikoli 5, 6, 7 u 27.

Artikolu 23

Evazjoni

1. Id-dazji kumpensatorji imposti taht dan ir-Regolament jistghu jigu
estizi ghal importazzjonijiet minn pajjizi terzi tal-prodott simili, kemm
jekk ftit modifikat kif ukoll jekk le, jew ghal importazzjonijiet tal-
prodott simili ftit modifikat mill-pajjiz li jkun soggett ghal mizuri, jew
ghal partijiet minnhom, meta tkun ged issir evazjoni mill-mizuri fis-
sehh.

2. Jistghu jigu estizi dazji kumpensatorji, 1i ma je¢cedux id-dazju
kumpensatorju residwu impost skont 1-Artikolu 15(2), ghal importazzjo-
nijiet minn kumpanniji li jibbenefikaw minn dazji individwali fil-pajjizi
soggetti ghal mizuri meta tkun qed issir evazjoni mill-mizuri fis-sehh.

3. Evazjoni hija definita bhala bidla fix-xejra tal-kummer¢ bejn
pajjizi terzi u 1-Unjoni jew bejn kumpanniji individwali fil-pajjiz soggett
ghal mizuri u 1-Unjoni, 1i tirrizulta minn prattika, process jew hidma li
ghalihom m'hemmx kawza dovuta suffi¢jenti jew gustifikazzjoni ekono-
mika suffi¢jenti hlief l-impozizzjoni tad-dazju, u fejn ikun hemm
evidenza ta' dannu jew li l-effetti rimedjali tad-dazju jkunu ged jigu
mminatif'termini tal-prezzijiet u/jew il-kwantitajiet tal-prodott simili u
li 1-prodott simili importat u/jew partijiet minnu ghadhom jibbenefikaw
mis-sussidju.

[l-prattika, proc¢ess jew hidma msemmija fl-ewwel subparagrafu jink-
ludu, inter alia:
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(a) il-modifika zghira tal-prodott ikkoncernat biex b'hekk jaqa' taht
kodic¢ijiet doganali li normalment m'humiex soggetti ghall-mizuri,
sakemm il-modifika ma tibdilx il-karatteristi¢i essenzjali tieghu;

(b) il-kunsinna tal-prodott soggett ghal mizuri tramite pajjizi terzi;

(c¢) ir-riorganizzazzjoni mill-esportaturi jew produtturi tax-xejriet
taghhom u tal-kanali tal-bejgh fil-pajjiz soggett ghal mizuri sabiex
eventwalment il-prodotti taghhom jigu esportati lejn 1-Unjoni
permezz ta' produtturi li jibbenefikaw minn rata individwali ta'
dazju li tkun inqas minn dik applikabbli ghall-prodotti tal-fabbri-
kanti.

4.  L-investigazzjonijiet ghandhom jinbdew taht dan 1-Artikolu fuq 1-
inizjattiva tal-Kummissjoni jew fuq it-talba ta’ Stat Membru jew ta’
kwalunkwe parti interessata abbazi ta’ evidenza suffi¢jenti fir-rigward
tal-fatturi stabbiliti fil-paragrafi 1, 2 u 3 ta’ dan 1-Artikolu. Il-bidu
ghandu jinghata permezz ta’ regolament tal-Kummissjoni li ghandu
wkoll jaghti struzzjonijiet lill-awtoritajiet doganali biex I-importazzjoni-
jiet jigu soggetti ghal registrazzjoni f’konformita mal-Artikolu 24(5) jew
biex jintalbu garanziji. [I-Kummissjoni ghandha tipprovdi informazzjoni
lill-Istati Membri ladarba parti interessata jew Stat Membru jipprezentaw
talba li tiggustifika 1-bidu ta’ investigazzjoni u 1-Kummissjoni tkun
lestiet l-analizi taghha ta’ din, jew fejn il-Kummissjoni tkun iddeter-
minat hija stess li jehtieg 1i tinbeda investigazzjoni.

L-investigazzjonijiet ghandhom isiru mill-Kummissjoni. II-Kummissjoni
tista' tigi assistita minn awtoritajiet doganali u l-investigazzjonijiet
ghandhom jitlestew fi zmien disa' xhur.

Fejn il-fatti kif finalment accertati jiggustifikaw l-estensjoni tal-mizuri,
dan ghandu jsir mill-Kummissjoni filwaqt li tagixxi fkonformita mal-
procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 25(3).

L-estensjoni ghandha ssir effettiva mid-data 1i fiha giet imposta r-regis-
trazzjoni taht 1-Artikolu 24(5) jew li fiha ntalbu l-garanziji. Id-dispo-
zizzjonijiet procedurali rilevanti ta' dan ir-Regolament fir-rigward tal-
bidu u t-tmexxija ta' investigazzjonijiet ghandhom japplikaw skont
dan I-Artikolu.

5. L-importazzjonijiet m'ghandhomx ikunu soggetti ghar-registraz-
zjoni taht I-Artikolu 24(5) jew ghal mizuri fejn ikunu kummer¢jalizzati
minn kumpanniji li jibbenefikaw minn ezenzjonijiet.

6. It-talbiet ghal ezenzjonijiet debitament appoggati minn evidenza
ghandhom jigu pprezentati fil-limiti ta' Zmien stabbiliti fir-Regolament
tal-Kummissjoni li jibda' l-investigazzjoni.

Meta I-prattika, il-process jew il-hidma ta’ ¢irkomvenzjoni ssehh barra
mill-Unjoni, jistghu jinghataw ezenzjonijiet lill-produtturi tal-prodott
ikkon¢ernat li jinstabu li ma jkunux involuti fi prattiki ta’ ¢irkomvenz-
joni kif definiti fil-paragrafu 3.

Meta l-prattika, il-process jew il-hidma ta’ ¢irkomvenzjoni ssehh gewwa
1-Unjoni, jistghu jinghataw ezenzjonijiet lill-importaturi 1i jistghu juru li
ma jkunux involuti fi prattiki ta’ ¢irkomvenzjoni kif definiti fil-para-
grafu 3.
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Dawk l-ezenzjonijiet ghandhom jinghataw b'decizjoni tal-Kummissjoni
u ghandhom jibqghu validi ghall-perijodu u taht il-kondizzjonijiet stab-
biliti fiha. Il-Kummissjoni ghandha tipprovdi informazzjoni lill-Istati
Membri hekk kif tlesti 1-analizi taghha.

Sakemm jigu sodisfatti 1-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 20, jistghu
wkoll jinghataw ezenzjonijiet wara I-konkluzjoni tal- investigazzjoni li
twassal ghall-estensjoni tal-mizuri.

7.  Sakemm tkun ghaddiet mill-inqas sena mill-estensjoni tal-mizuri, u
fil-kaz fejn in-numru ta' partijiet li jitolbu jew x'aktarx jitolbu ezenzjoni
jkun sinifikattiv, il-Kummissjoni tista' tiddeciedi li tibda' revizjoni tal-
estensjoni tal-mizuri. Kwalunkwe tali revizjoni ghandha ssir skont id-
dispozizzjonijiet tal-Artikolu 22(1) kif applikabbli ghal revizjonijiet taht
1-Artikolu 19.

8. Xejn f'dan l-Artikolu ma jipprekludi l-applikazzjoni normali tad-
dispozizzjonijiet fis-sehh li jikkon¢ernaw dazji doganali.

Artikolu 24

Dispozizzjonijiet generali

1. Id-dazji kumpensatorji provvizorji jew definittivi ghandhom ikunu
imposti b'Regolament, u migbura mill-Istati Membri fil-forma, bir-rata
specifikata u skont il-kriterji l-ohra stabbiliti fir-Regolament 1i jimponi
tali dazji. Tali dazji ghandhom ukoll jingabru indipendentement mid-
dazji doganali, taxxi u pizijiet ohra normalment imposti fuq l-importaz-
zjonijiet.

L-ebda prodott m'ghandu jkun soggett kemm ghal dazju anti-dumping
kif ukoll ghal dazju kumpensatorju bil-ghan i tigi trattata Il-istess
sitwazzjoni li tirrizulta minn dumping jew minn sussidjar ta' esportazz-
joni.

2. Ir-Regolamenti li jimponu dazji kumpensatorji provvizorji jew
definittivi, u r-Regolamenti jew Decizjonijiet li jaccettaw impenji jew
li jitterminaw investigazzjonijiet jew procedimenti, ghandhom jigu
ppubblikati f7I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Tali Regolamenti jew Decizjonijiet ghandhom partikolarment jinkludu,
u bil-konsiderazzjoni dovuta ghall-protezzjoni ta' informazzjoni kunfi-
denzjali, 1-ismijiet tal-esportaturi, jekk possibbli, jew tal-pajjizi involuti,
deskrizzjoni tal-prodott u sommarju tal-fatti u I-konsiderazzjonijiet rele-
vanti ghad-determinazzjoni tas-sussidju u d-determinazzjoni tad-dannu.
F'kull kaz, ghandha tintbaghat kopja tar-Regolament jew Decizjoni lil
dawk il-partijiet interessati li jkunu maghrufin. Id-dispozizzjonijiet ta'
dan il-paragrafu ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghar-revizjoni-
Jiet.

3. Dispozizzjonijiet specjali, b’mod partikolari fir-rigward tad-defi-
nizzjoni komuni tal-kuncett ta’ origini, kif tinsab fir-Regolament (UE)
Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), u fir-rigward tal-
applikazzjoni u 1-gbir ta’ dazju kumpensatorju fil-blata kontinentali ta’
Stat Membru jew iz-zona ekonomika eskluziva ddikjarata minn Stat
Membru skont il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Dritt tal-
Bahar (UNCLOS), jistghu jigu adottati skont dan ir-Regolament.

(") Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-
9 ta’ Ottubru 2013 1i jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni (GU L 269,
10.10.2013, p. 1).
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4.  Fl-interess tal-Unjoni, il-mizuri imposti taht dan ir-Regolament
jistghu jigu sospizi b'decizjoni tal-Kummissjoni fkonformita mal-proce-
dura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 25(2) ghal perijodu ta' disa'
xhur. Is-sospensjoni tista' tigi estiza ghal perijodu iehor, 1i ma jkunx
izjed minn sena, mill-Kummissjoni filwaqt 1i tagixxi f'konformita mal-
procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 25(2).

Il-mizuri jistghu jigu sospizi biss fejn il-kondizzjonijiet tas-suq jkunu
nbidlu temporanjament b'tali mod 1i jkun improbabbli li jirrikorri d-
dannu bhala rizultat tas-sospensjoni, u sakemm I-industrija tal-Unjoni
tkun inghatat l-opportunita 1i tikkummenta u dawk il-kummenti jkunu
gew ikkunsidrati. Il-mizuri jistghu fi kwalunkwe zmien jigu ristabbiliti
fkonformita mal-proc¢edura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 25(2)
jekk ir-raguni ghas-sospensjoni ma tkunx ghadha applikabbli.

5. Mill-bidu tal-investigazzjoni u wara li tkun infurmat lill-Istati
Membri fi zmien xieraq, il-Kummissjoni tista’ taghti istruzzjonijiet
lill-awtoritajiet doganali sabiex jiechdu l-passi adatti biex jirregistraw 1-
importazzjonijiet, sabiex il-mizuri jkunu jistghu jigu applikati susse-
gwentement kontra dawk l-importazzjonijiet mid-data ta’ tali registraz-
zjoni. L-importazzjonijiet ghandhom ikunu soggetti ghal registrazzjoni
wara talba, mill-industrija tal-Unjoni, li jkun fiha bizzejjed evidenza
biex tiggustifika azzjoni bhal din. L-importazzjonijiet jistghu jkunu
soggetti wkoll ghal registrazzjoni fuq inizjattiva proprja tal-Kummiss-
joni. Ir-registrazzjoni ghandha tigi introdotta permezz ta’ regolament tal-
Kummissjoni. Tali regolament ghandu jispecifika l-ghan tal-azzjoni u,
jekk adatt, l-ammont stmat ta’ obbligazzjoni possibbli fil-gejjieni. L-
importazzjonijiet m’ghandhomx ikunu soggetti ghal registrazzjoni ghal
perijodu itwal minn disa’ xhur.

S5a.  Il-Kummissjoni ghandha, dment li ma jkollhiex evidenza suffic-
jenti skont it-tifsira tal-Artikolu 10 1i r-rekwiziti taht il-punt (c) jew (d)
tal-Artikolu 16(4) ma jkunux issodisfati, tirregistra l-importazzjonijiet
skont il-paragrafu 5 ta’ dan I-Artikolu matul il-perijodu ta’ Zvelar
minn gabel skont 1-Artikolu 29a. Meta tiddeciedi dwar ir-registrazzjoni,
il-Kummissjoni ghandha b’mod partikolari tanalizza Il-informazzjoni
migbura abbazi tal-holgien tal-kodi¢ijiet tat-Tariffa Integrata tal-Unjoni
Ewropea (TARIC) ghall-prodott 1i qed jigi investigat skont il-paragrafu
6 ta’ dan I-Artikolu.

6. L-Istati Membri ghandhom jirrappurtaw lill-Kummissjoni kull
xahar dwar il-kummer¢ tal-importazzjoni fil-prodotti soggetti ghall-
investigazzjoni u ghall-mizuri, u dwar l-ammont ta’ dazji migbura
skont dan ir-Regolament. Meta tibda investigazzjoni skont 1-Artikolu 10,
il-Kummissjoni ghandha tohloq kodicijiet TARIC 1i jikkorrispondu
ghall-prodott 1i qed jigi investigat. L-Istati Membri ghandhom juzaw
dawk il-kodi¢ijiet TARIC sabiex jirrappurtaw dwar l-importazzjonijiet
tal-prodott 1i qed jigi investigat mid-data li tibda l-investigazzjoni. Il-
Kummissjoni tista’, meta tir¢ievi talba espli¢ita u motivata minn parti
interessata, tiddeciedi li tipprovdilha sommarju mhux kunfidenzjali tal-
informazzjoni dwar il-volum u I-valuri tal-ammonti aggregati tal-
prodotti kkonc¢ernati.



02016R1037 — MT — 08.06.2018 — 002.001 — 30

7.  Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 6, il-Kummissjoni tista'
titlob 1-Istati Membri, fuq bazi ta' kaz b'kaz, li jaghtu informazzjoni
necessarja biex isir monitoragg efficjenti fuq l-applikazzjoni tal-mizuri.
F'dan ir-rigward ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-Arti-
kolu 11(3) u (4). Kull data pprezentata mill-Istati Membri skont dan
1-Artikolu tkun koperta bid-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 29(6).

8. Kull meta 1-Kummissjoni tkun bihsiebha tadotta xi dokument li
taghti gwida generali lill-partijiet interessati possibbli dwar l-applikazz-
joni ta’ dan ir-Regolament, ghandha ssir konsultazzjoni pubblika f’kon-
formita mal-Artikolu 11(3) TUE. Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill
jistghu wkoll jesprimu I-fehmiet taghhom.

Artikolu 24a

Blata kontinentali ta’ Stat Membru jew Zona ekonomika eskluziva

1.  Dazju kumpensatorju jista’ wkoll jigi impost fuq kull prodott
issussidjat 1i jingieb fi kwantitajiet sinifikanti lejn gzira artifi¢jali, instal-
lazzjoni fissa jew li zzomm f’wic¢ l-ilma jew kwalunkwe struttura ohra
fil-blata kontinentali ta’ Stat Membru jew iz-zona ekonomika eskluziva
ddikjarata minn Stat Membru skont UNCLOS, fejn dan ikun jikkawza
hsara lill-industrija tal-Unjoni. IlI-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’
implimentazzjoni li jistipulaw il-kondizzjonijiet ghat-tigrib ta’ dazji bhal
dawn, kif ukoll il-pro¢eduri marbuta man-notifika u d-dikjarazzjoni ta’
dawn il-prodotti u I-hlas ta’ tali dazji inkluz l-irkupru, il-hlas lura u r-
remissjoni (ghodda doganali). Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandu
jigi adottat f’konformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Arti-
kolu 25(3).

2. Il-Kummissjoni ghandha biss timponi dazji kif imsemmi fil-para-
grafu 1 mid-data li ssir operazzjonali l-ghodda doganali msemmija fil-
paragrafu 1. II-Kummissjoni ghandha tinforma lill-operaturi ekonomi¢i
kollha 1i I-ghodda doganali tkun operazzjonali permezz ta’ pubblikaz-
zjoni separata £ 1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 25

Procedura ta' kumitat

1. Il-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn Kumitat stabbilit mir-
Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().
Dak il-Kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Arti-
kolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Arti-
kolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

4. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu ghandu japplika 1-Arti-
kolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011, flimkien mal-Artikolu 4
tieghu.

(") Ir-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta'
Gunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet i huma l-oggett ta’
dumping minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea (ara l-pagna 21 ta'
dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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5. Skont I-Artikolu 3(5) tar-Regolament (UE) Nru 182/2011, fejn isir
uzu tal-procedura bil-miktub ghall-adozzjoni ta' mizuri definittivi taht il-
paragrafu 3 ta' dan l-Artikolu, jew ghat-tehid ta' decizjoni biex jinbdew
jew ma jinbdewx revizjonijiet ta' skadenza skont 1-Artikolu 18 ta' dan ir-
Regolament, dik il-pro¢edura ghandha tigi terminata minghajr rizultat
fejn, fil-limitu ta' Zmien stipulat mill-president, dan jigi de¢iz mill-presi-
dent jew jekk dan jintalab minn maggoranza ta' membri tal-kumitat kif
definit fl-Artikolu 5(1) tar-Regolament (UE) Nru 182/2011. Fejn isir
uzu tal-proc¢edura bil-miktub fkazijiet ohra fejn tkun saret diskussjoni
dwar l-abbozz ta' mizuri fil-kumitat, dik il-pro¢edura ghandha tigi termi-
nata minghajr rizultat fejn, fil-limitu ta' Zmien stabbilit mill-president,
dan jigi de¢iz mill-president jew jekk dan jintalab minn maggoranza
sempli¢i ta' membri tal-kumitat. Fejn isir uzu tal-pro¢edura bil-miktub
fkazijiet ohra fejn ma tkunx saret diskussjoni dwar l-abbozz ta' mizuri
fil-kumitat, dik il-procedura ghandha tigi terminata minghajr rizultat
fejn, fil-limitu ta' Zzmien stabbilit mill-president, dan jigi dec¢iz mill-
president jew jekk dan jintalab minn tal-inqas kwart tal-membri tal-
kumitat.

6.  Il-kumitat jista' jikkunsidra kwalunkwe kwistjoni relatata mal-app-
likazzjoni ta' dan ir-Regolament, imgajma mill-Kummissjoni jew fuq
talba ta' Stat Membru. L-Istati Membri jistghu jitolbu informazzjoni u
jistghu jiskambjaw fehmiet fil-kumitat jew direttament mal-Kummiss-
joni.

Artikolu 26

Zjarat ta' verifika

1. Il-Kummissjoni ghandha, fejn jidhrilha li jkun il-kaz, taghmel
zjarat biex tezamina r-rekords ta' importaturi, esportaturi, negozjanti,
agenti, produtturi, asso¢jazzjonijiet kummercjali u organizzazzjonijiet
kummerc¢jali, u biex tivverifika l-informazzjoni provduta dwar is-
sussidjar u d-dannu. Fin-nuqqas ta' twegiba adegwata u f'waqtha ma
tistax issir zjara ta' verifika. II-Kummissjoni tista' taghzel 1i ma' taghmilx
Zjara ta' verifika.

2. Il-Kummissjoni tista' taghmel investigazzjonijiet f'pajjizi terzi kif
mehtieg, sakemm dan isir bi ftehim mad-ditti kkoncernati, tavza lill-
pajjiz in kwistjoni u dan tal-ahhar ma jaghmel l-ebda oggezzjoni
ghall-investigazzjoni. Malli I-ftehim mad-ditti kkonc¢ernati jinkiseb, il-
Kummissjoni ghandha tinforma lill-pajjiz tal-origini u/jew tal-esportazz-
joni bl-ismijiet u l-indirizzi tad-ditti li tkun se ssirilhom iz-zjara u dwar
id-dati miftehmin.

3. Id-ditti kkonc¢ernati ghandhom jigi mgharrfa bin-natura tal-infor-
mazzjoni li trid tigi vverifikata matul iz-zjarat tal-verifika u kull infor-
mazzjoni ohra li tehtieg 1i tigi provduta matul tali Zjarat, ghalkemm dan
ma jzommx milli jsiru talbiet, ghal aktar dettalji, matul il-verifika, fid-
dawl tal-informazzjoni miksuba.

4. F'investigazzjonijiet maghmulin taht il-paragrafi 1, 2 u 3, il-
Kummissjoni ghandha tkun assistita minn uffi¢jali ta' dawk I-Istati
Membri i jitolbu hekk.
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Artikolu 27

Tehid ta' kampjuni

VM2
1. F’kazijiet fejn l-ghadd ta’ produtturi, esportaturi jew importaturi
tal-Unjoni, tipi ta’ prodotti jew transazzjonijiet ikun kbir, l-investigaz-
zjoni tista’ tigi limitata ghal ghadd ragonevoli ta’ partijiet, prodotti, jew
transazzjonijiet bl-uzu ta’ kampjuni li huma statistikament validi, abbazi
tal-informazzjoni disponibbli fil-mument tal-ghazla, jew ghall-akbar
volum rapprezentattiv ta’ produzzjoni, bejgh jew esportazzjonijiet li

jistghu b’mod ragonevoli jigu investigati fiz-zmien disponibbli.

2. L-ghazla finali tal-partijiet, tat-tipi ta’ prodotti jew ta’ transazzjo-
nijiet li ssir skont dawk id-dispozizzjonijiet dwar il-kampjuni ghandha
tkun tal-Kummissjoni. Madankollu, sabiex ikun possibbli li jintghazel
kampjun rapprezentattiv, ghandha tinghata preferenza ghall-ghazla ta’
kampjun b’konsultazzjoni ma’, u bl-approvazzjoni ta’, il-partijiet ikkon-
¢ernati, dment li dawn il-partijiet ikunu identifikaw irwiechhom u ghamlu
bizzejjed informazzjoni disponibbli, fi zmien gimgha mill-bidu tal-inves-
tigazzjoni.

3. F'kazijiet fejn I-investigazzjoni kienet limitata skont dan 1-Artikolu,
ghandu jigi kkalkulat ammont individwali ta' sussidjar kumpensabbli
ghal kwalunkwe esportatur jew produttur, mhux maghzul fil-bidu, li
jipprezenta l-informazzjoni mehtiega fil-limiti ta' Zmien previsti f'dan
ir-Regolament, hlief fejn in-numru ta' esportaturi jew produtturi jkun
hekk kbir 1i jaghmel ix-xoghol ta' ezamijiet individwali oneruz wisq u
jimpedixxi l-investigazjoni milli tigi konkluza fi Zmien adegwat.

4.  Fejn ikun deciz li jittiehed kampjun u jkun hemm livell ta' nuqqas
ta' koperazzjoni minn uhud jew mill-partijiet kollha maghzula li probab-
bilment jaffettwa materjalment ir-rizultat tal-investigazzjoni, jista' jint-
ghazel kampjun gdid.

B'danakollu, jekk jippersisti livell materjali ta' nuqqas ta' koperazzjoni
jew jekk ma jkunx hemm Zmien bizZejjed biex jintghazel kampjun gdid,
id-dispozizzjonijiet relevanti tal-Artikolu 28 ghandhom japplikaw.

Artikolu 28

Nuqqas ta' koperazzjoni

1. Fil-kazijiet fejn kwalunkwe parti interessata tichad l-access ghal,
jew b'mod iehor ma tipprovdix, l-informazzjoni mehtiega fil-limiti ta'
zmien previsti f'dan ir-Regolament, jew tostakola Il-investigazzjoni
b'mod sinifikanti, jistghu jsiru konkluzjonijiet provvizorji jew finali,
affermattivi jew negattivi, abbazi tal-fatti disponibbli.

Fejn jinstab li xi parti interessata tkun forniet informazzjoni falza jew
qarrieqa, dik I-informazzjoni ghandha tigi mwarrba u jista' jsir uzu mill-
fatti disponibbli.

[l-partijiet interessati ghandhom jigu mwissija dwar il-konsegwenzi ta'
nuqqas ta' koperazzjoni.
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2. In-nuqqgas li tinghata twegiba kompjuterizzata m'ghandux jitqies
bhala nuqqgas ta' koperazzjoni, sakemm il-parti interessata turi li 1-
prezentazzjoni tat-twegiba kif mitluba tirrizulta f'piz Zejjed mhux rago-
nevoli jew fi spejjez zejda mhux ragonevoli.

3. Fejn l-informazzjoni pprezentata minn xi parti interessata ma
tkunx ideali fl-aspetti kollha, din xorta m'ghandhiex titwarrab, sakemm
in-nuqqasijiet ma jkunux tali 1i jikkawzaw diffikulta Zejda sabiex
wiehed jasal ghal konkluzjoni ragonevolment ezatta u sakemm l-infor-
mazzjoni giet ipprezentata adegwatament fi zmien tajjeb u hija verifi-
kabbli, u sakemm il-parti tkun agixxiet bl-ahjar kapacita taghha.

4. Jekk xi evidenza jew informazzjoni ma tigix accettata, il-parti
fornitri¢i ghandha tigi mgharrfa immedjatament bir-ragunijiet ta' dan u
ghandha tinghata opportunita li tipprovdi aktar spjegazzjonijiet fil-limitu
ta' zmien specifikat. Jekk I-ispjegazzjonijiet jitqiesu bhala mhux sodis-
facenti, ir-ragunijiet ghac-cahda ta' tali evidenza jew informazzjoni
ghandhom jigu zvelati u moghtija fil-pubblikazzjoni ta' konkluzjonijiet.

5. Jekk id-determinazzjonijiet, inkluzi dawk dwar l-ammont ta'
sussidji kumpensabbli, ikunu bbazati fuq id-dispozizzjonijiet tal-para-
grafu 1, inkluza l-informazzjoni moghtija fl-ilment, din ghandha, fejn
ikun prattikabbli u b'konsiderazzjoni ghal-limiti ta' Zmien tal-investigaz-
zjoni, tigi vverifikata b'referenza ghall-informazzjoni minn sorsi ohra
indipendenti 1i jistghu jkunu disponibbli, bhal listi ta' prezzijiet ippub-
blikati, statistika uffi¢jali tal-importazzjoni u prospetti doganali, jew
informazzjoni miksuba minn partijiet ohra interessati matul l-investigaz-
Zjoni.

Tali informazzjoni tista' tinkludi data rilevanti 1i tappartjeni lis-suq dinji
jew swieq rapprezentattivi ohra, fejn ikun il-kaz.

6. Jekk xi parti interessata ma tikkoperax, jew tikkopera biss parz-
jalment, hekk 1i tinzamm lura xi informazzjoni relevanti, ir-rizultat tal-
investigazzjoni jista' jkun anqas favorevoli ghal dik il-parti milli kieku
kienet ikkoperat.

Artikolu 29

Kunfidenzjalita

1.  Kull informazzjoni 1i min-natura taghha hija kunfidenzjali (per
ezempju, minhabba li l-izvelar taghha jista' jkun ta' vantagg kompetittiv
sinifikanti ghal kompetitur jew jista' jkollu effett negattiv sinifikanti fuq
xi persuna li tkun forniet l-informazzjoni jew fuq persuna li minnha 1-
persuna li tipprovdi l-informazzjoni tkun jkun inghata l-informazzjoni),
jew li tinghata fuq bazi kunfidenzjali minn partijiet ghal investigazzjoni
ghandha, jekk tintwera raguni valida, tigi trattata bhala tali mill-awtori-
tajiet.

2. Il-partijiet interessati li jipprovdu informazzjoni kunfidenzjali
ghandhom ikunu mitluba li jipprovdu sommarji mhux kunfidenzjali
taghha. Dawk is-sommarji ghandhom ikunu dettaljati bizzejjed sabiex
jaghtu fehma ragonevoli tas-sostanza tal-informazzjoni pprezentata
b'mod kunfidenzjali. F'¢irkostanzi eccezzjonali, tali partijiet jistghu
jindikaw 1i tali informazzjoni ma tistax titqassar. F'tali ¢irkostanzi ec¢ez-
zjonali, ghandha tinghata dikjarazzjoni tar-ragunijiet ghaliex ma jkunx
possibbli 1i jsir sommarju.
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3. Jekk jitgies li talba ghal kunfidenzjalita m'hijiex gustifikata u jekk
il-fornitur tal-informazzjoni jew ma jkunx dispost li jforni l-informaz-
zjoni jew ma jkunx iridx jawtorizza l-izvelar taghha fforma generaliz-
zata jew sommarja, tali informazzjoni tista' tigi injorata sakemm ma
jistax jintwera b'mod sodisfacenti minn sorsi adegwati li I-informazzjoni
hija korretta. It-talbiet ghall-kunfidenzjalita m'ghandhomx jigu michuda
arbitrarjament.

4. Dan l-Artikolu m'ghandux jipprekludi l-izvelar ta' informazzjoni
generali mill-awtoritajiet tal-Unjoni, u, partikolarment, tar-ragunijiet li
fuq il-bazi taghhom ikunu ttiehdu d-decizjonijiet taht dan ir-Regolament,
u lanqas l-izvelar tal-evidenza li qaghdu fugha l-awtoritajiet tal-Unjoni
sa fejn dan ikun mehtieg biex jigu spjegati dawk ir-ragunijiet fi proce-
dimenti tal-qorti. Tali Zvelar ghandu jiehu kont tal-interessi legittimi tal-
partijiet ikkoncernati li s-sigrieti taghhom kummercjali jew governattivi
ma jigux zvelati.

5. Il-Kummissjoni u I-Istati Membri, inkluzi l-uffi¢jali taghhom it-
tnejn, ma ghandhom jizvelaw l-ebda informazzjoni li tkun waslitilhom
taht dan ir-Regolament li ghaliha jkun intalab trattament kunfidenzjali
mill-fornitur taghha, minghajr permess specifiku minn dak il-fornitur. L-
iskambji ta' informazzjoni bejn il-Kummissjoni u I-Istati Membri, jew ta'
kwalunkwe dokument intern preparat mill-awtoritajiet tal-Unjoni jew -
Istati Membri, ma ghandhomx jigu zvelati hlief kif specifikament previst
f'dan ir-Regolament.

6. L-informazzjoni ricevuta taht dan ir-Regolament ghandha tintuza
biss ghall-ghan 1i ghalih tkun giet mitluba.

Din id-dispozizzjoni ma ghandhiex tipprekludi l-uzu ta' informazzjoni
ricevuta fil-kuntest ta' investigazzjoni wahda ghall-ghan li jinghata bidu
ghal investigazzjonijiet ohrajn fl-istess procedimenti li jikkonc¢ernaw I-
istess prodott simili.

Artikolu 29a

Informazzjoni fl-istadju provizorju

1. Il-produtturi, l-importaturi u l-esportaturi tal-Unjoni u l-assocjaz-
zjonijiet rapprezentattivi taghhom, u 1-pajjiz ta’ origini u/jew esportazz-
joni, jistghu jitolbu informazzjoni dwar l-impozizzjoni ppjanata tad-dazji
provizorji. It-talbiet ghal tali informazzjoni ghandhom isiru bil-miktub
fil-limitu ta’ Zmien preskritt fin-notifika tal-bidu. Tali informazzjoni
ghandha tigi pprovduta lil dawk il-partijiet tliet gimghat qabel 1-impo-
zizzjoni ta’ dazji provizorji. Tali informazzjoni ghandha tinkludi:
sommarju tad-dazji proposti ghall-finijiet ta’ informazzjoni biss, u
dettalji tal-kalkolu tal-ammont tas-sussidji kumpensabbli u l-margni
adegwat biex titnehha I-hsara ghall-industrija tal-Unjoni, filwaqt li
titqies kif xieraq il-htiega 1i jigu rispettati 1-obbligi tal-kunfidenzjalita
msemmijin fl-Artikolu 29. Il-partijiet ghandu jkollhom perijodu ta’ tlett
jjiem ta’ xoghol mill-ghoti ta’ tali informazzjoni biex jipprovdu I-
kummenti taghhom dwar il-precizjoni tal-kalkoli.

2. Fil-kazijiet fejn huwa mahsub li ma jigux imposti dazji provizorji
izda 1i titkompla l-investigazzjoni, il-partijiet interessati ghandhom jigu
infurmati dwar in-nuqqas ta’ impozizzjoni tad-dazji tliet gimghat qabel
l-iskadenza tal-limitu ta’ zmien imsemmi fl-Artikolu 12(1) ghall-impo-
zizzjoni tad-dazji provizorji.
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Artikolu 30
Zvelar

1.  Dawk li jaghmlu xi Iment, I-importaturi u l-esportaturi u l-assoc-
jazzjonijiet rapprezentattivi taghhom, u l-pajjiz tal-origini u/jew tal-es-
portazzjoni, jistghu jitolbu l-izvelar tad-dettalji 1i jkunu jsejsu 1-fatti
essenzjali u l-konsiderazzjonijiet li abbazi taghhom il-mizuri provvizorji
kienu gew imposti. It-talbiet ghal tali Zvelar ghandhom isiru bil-miktub
immedjatament wara l-impozizzjoni ta' mizuri provvizorji, u l-izvelar
ghandu jsir bil-miktub kemm jista' jkun malajr wara dan.

2. Il-partijiet imsemmija fil-paragrafu 1 jistghu jitolbu l-izvelar finali
tal-fatti essenzjali u l-konsiderazzjonijiet li fuq il-bazi taghhom jkun
mahsub 1i tigi rakkomandata I-impozizzjoni ta' mizuri definittivi, jew
it-terminazzjoni ta' investigazzjoni jew pro¢edimenti minghajr l-impoziz-
zjoni ta' mizuri, b'attenzjoni partikolari moghtija lill-izvelar ta' xi fatti
jew konsiderazzjonijiet 1li jkunu differenti minn dawk uzati ghal
kwalunkwe mizura provvizorja.

3. It-talbiet ghal Zvelar finali ghandhom isiru bil-miktub u jkunu
indirizzati lill-Kummissjoni u ghandhom jaslu, f'dawk il-kazijiet fejn
gie impost dazju provvizorju, mhux aktar tard minn xahar mill-pubbli-
kazzjoni tal-impozizzjoni ta' dak id-dazju. Fejn ma jkunx gie impost
dazju provvizorju, il-partijiet ghandhom jinghataw l-opportunita li
jitolbu l-izvelar finali fil-limiti ta' zmien stabbiliti mill-Kummissjoni.

4.  L-izvelar finali ghandu jinghata bil-miktub. Dan ghandu jsir,
filwaqt 1i tinghata l-attenzjoni dovuta lill-protezzjoni tal-informazzjoni
kunfidenzjali, kemm jista' jkun malajr u, normalment, mhux iktar tard
minn xahar gabel ma jinbdew il-pro¢eduri stabbiliti fl-Artikolu 14 jew 1-
Artikolu 15. Fejn il-Kummissjoni ma tkunx fil-pozizzjoni li tizvela certi
fatti jew konsiderazzjonijiet f'dak il-mument, dawn ghandhom jigu
zvelati kemm jista' jkun malajr wara.

L-izvelar ma ghandu jippregudika 1-ebda decizjoni sussegwenti li tista'
tittiched mill-Kummissjoni, izda fejn tali decizjoni tkun ibbazata fuq
kwalunkwe fatt u konsiderazzjoni differenti, dawn ghandhom jigu
zvelati kemm jista' jkun malajr.

5. Ir-rapprezentazzjonijiet li jsiru wara 1i jsir l-izvelar finali
ghandhom jigu kkunsidrati biss jekk jaslu fi Zmien perijodu li ghandu
jigi stabbilit mill-Kummissjoni f'kull kaz, 1i ghandu jkun ta' mill-inqas
ghaxart ijiem, filwaqt 1i tinghata l-attenzjoni dovuta lill-urgenza tal-
kwistjoni. Jista' jigi stabbilit perijodu igsar kull darba li jkun jrid isir
zvelar finali addizzjonali.

Artikolu 31

L-interess tal-Unjoni

1.  Determinazzjoni dwar jekk I-interess tal-Unjoni jkunx jehtieg
intervent ghandha tkun ibbazata fuq stima tal-interessi varji kollha
mehuda flimkien, inkluzi I-interessi tal-industrija domestika u l-utenti
u l-konsumaturi. Determinazzjoni taht dan I-Artikolu ghandha ssir
biss fejn il-partijiet kollha jkunu nghataw l-opportunita li juru 1-fehmiet
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taghhom skont il-paragrafu 2. F'tali ezami, ghandha tinghata konsideraz-
zjoni specjali 1-htiega 1i jkunu eliminati l-effetti ta' distorsjoni tal-
kummerc¢ ta' sussidjar dannuz u li tkun restawrata l-kompetizzjoni effet-
tiva. Ma jistghux jigu applikati mizuri, kif determinat fuq il-bazi tas-
sussidjar u d-dannu misjuba, fejn l-awtoritajiet, fuq il-bazi tal-informaz-
zjoni kollha pprezentata, jistghu jikkonkludu b'mod ¢ar 1i ma jkunx fl-
interess tal-Unjoni li tali mizuri jigu applikati.

2. Sabiex tigi pprovduta bazi soda li fugha l-awtoritajiet jistghu
jikkunsidraw il-fehmiet u Il-informazzjoni kollha fid-de¢izjoni dwar
jekk l-impozizzjoni jew le ta’ mizuri tkunx fl-interess tal-Unjoni, il-
produtturi tal-Unjoni, it-trade unions, l-importaturi u l-assocjazzjonijiet
rapprezentattivi taghhom, l-utenti rapprezentattivi u l-organizzazzjonijiet
tal-konsumatur rapprezentattivi jistghu, fil-limiti ta’ Zmien specifikati fl-
avviz tal-bidu tal-procedimenti ta’ dazju kumpensatorju, jidentifikaw
irwiehhom, u jipprovdu informazzjoni, lill-Kummissjoni. Tali informaz-
zjoni, jew sommarji adegwati taghha, ghandhom ikunu disponibbli
ghall-partijiet l-ohra specifikati f’dan I-Artikolu, u ghandhom ikunu
intitolati 1i jwiegbu ghal tali informazzjoni.

3. Il-partijiet li jkunu mxew skont il-paragrafu 2 jistghu jitolbu li
jinstemghu. Tali talbiet ghandhom jintlagghu meta jigu pprezentati fil-
limiti ta' zmien stabbiliti fil-paragrafu 2, u meta jaghtu r-ragunijiet, fit-
termini tal-interess tal-Unjoni, ghaliex ghandhom jinstemghu I-partijiet.

4. Il-partijiet li jkunu mxew skont il-paragrafu 2 jistghu jipprovdu
kummenti dwar l-applikazzjoni ta’ kwalunkwe dazju provizorju. Tali
kummenti ghandhom jaslu fi zmien 15-il jum mid-data tal-applikazzjoni
ta’ tali mizuri biex jittiched kont taghhom u dawn, jew sommarji
adegwati taghhom, ghandhom ikunu disponibbli ghall-partijiet 1-ohra li
ghandhom ikunu intitolati 1i jwiegbu ghal tali kummenti.

5. Il-Kummissjoni ghandha tezamina l-informazzjoni li tigi korrette-
ment ipprezentata u kemm din tkun rapprezentattiva, u r-rizultati ta' tali
analizi, flimkien ma' opinjoni dwar il-merti taghha, ghandhom jint-
baghtu lill-kumitat imsemmi fl-Artikolu 25 bhala parti mill-abbozz ta'
mizura pprezentat skont I-Artikoli 14 u 15. Ikun xieraq li I-Kummissjoni
tikkunsidra 1-fehmiet espressi fil-kumitat taht il-kondizzjonijiet previsti
fir-Regolament (UE) Nru 182/2011.

6.  Il-partijiet 1i jkunu mxew skont il-paragrafu 2 jistghu jitolbu li I-
fatti u I-konsiderazzjonijiet 1i fughom aktarx li jittichdu d-decizjonijiet
finali jsiru disponibbli ghalihom. Tali informazzjoni ghandha ssir dispo-
nibbli sa fejn ikun possibbli u minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe
decizjoni sussegwenti mehuda mill-Kummissjoni.

7.  L-informazzjoni ghandha titqies biss jekk tkun appoggata minn
evidenza attwali li tissostanzja l-validita taghha.
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Artikolu 32

Relazzjonijiet bejn mizuri ta' dazju kumpensatorju u rimedji
multilaterali

Jekk prodott importat isir soggett ghal xi kontro-mizuri imposti wara li
jkun sar uzu tal-proc¢eduri ta' soluzzjoni tat-tilwim tal-Ftehim dwar is-
Sussidji, u tali mizuri jkunu adegwati biex jeliminaw id-dannu kkawzat
mis-sussidji kumpensabbli, kwalunkwe dazju kumpensatorju impost fir-
rigward ta' dak il-prodott ghandu jigi immedjatament sospiz, jew
imhassar, skont il-kaz.

Artikolu 32a
Rapport

1. II-Kummissjoni, b’kunsiderazzjoni xierqa ghall-protezzjoni tal-
informazzjoni kunfidenzjali skont it-tifsira tal-Artikolu 29, ghandha
tipprezenta rapport annwali lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar
l-applikazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Dak ir-rapport ghandu jinkludi informazzjoni dwar l-applikazzjoni ta’
mizuri provizorji u definittivi, it-terminazzjoni ta’ investigazzjonijiet
minghajr mizuri, impenji, investigazzjonijiet mill-gdid, riezamijiet,
distorsjonijiet sinifikanti u zjarat ta’ verifika, u l-attivitajiet tad-diversi
korpi responsabbli mill-monitoragg tal-implimentazzjoni ta’ dan ir-
Regolament u s-sodisfazzjon tal-obbligi li jirrizultaw minnu. Ir-rapport
ghandu jkopri wkoll 1-uzu ta’ strumenti ghad-difiza tal-kummer¢ minn
pajjizi terzi 1i huma mmirati lejn 1-Unjoni u l-appelli kontra I-mizuri
imposti. Ghandu jinkludi l-attivitajiet tal-Uffi¢jal tas-Seduta tad-Diret-
torat Generali ghall-Kummer¢ tal-Kummissjoni u dawk tal-Help desk
tal-SMEs relatati mal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Ir-Rapport ghandu jinkludi wkoll kif tqiesu u ttichdu fil-kont l-istan-
dards so¢jali u ambjentali fl-investigazzjonijiet. Tali standards
ghandhom ikopru dawk inkorporati fi ftehimiet ambjentali multilaterali
li ghalihom hija parti 1-Unjoni u fil-Konvenzjonijiet tal-ILO elenkati fl-
Anness la ghal dan ir-Regolament, kif ukoll il-legislazzjoni nazzjonali
ekwivalenti tal-pajjiz esportatur.

2. Sad-9 ta’ Gunju 2023 u kull hames snin sussegwenti, il-Kummiss-
joni ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, riezami
tal-applikazzjoni tat-tielet u r-raba’ subparagrafi tal-Artikolu 12(1), tat-
tielet u r-raba’ subparagrafi tal-Artikolu 13(1) u tat-tielet u r-raba’
subparagrafi tal-Artikolu 15(1), inkluz evalwazzjoni ta’ din l-applikazz-
joni. Tali riezami jista’, fejn xieraq, ikun akkumpanjat minn proposta
legislattiva.

Artikolu 32b
L-ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha li tadotta atti delegati tinghata lill-Kummissjoni soggett
ghall-kondizzjonijiet stabbiliti f"dan 1-Artikolu.

2. Is-setgha 1i tadotta atti delegati msemmija fl-Artikolu 12(1)
ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perijodu ta’ sentejn mit-8 ta’
Gunju 2018 u tista’ tigi ezercitata darba biss.
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3.  Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikolu 12(1) tista’ tigi rrevo-
kata fi kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Id-
decizjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata
f’dik id-decizjoni. Din ghandha tichu effett 1-ghada tal-pubblikazzjoni
tad-decizjoni £ 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar
tard specifikata fiha. Din ma ghandhiex taffettwa I-validita ta’ xi att
delegat 1i jkun diga fis-sehh.

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta
lill-esperti mahtura minn kull Stat Membru f’konformita mal-prin¢ipji
stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar Tfassil
Ahjar tal-Ligijiet (1).

5. Malli tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill fl-istess hin.

6.  Att delegat adottat skont 1-Artikolu 12(1) ghandu jidhol fis-sehh
biss jekk ma tkun saret l-ebda oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill fi Zmien xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-iskadenza ta’ dak il-perijodu,
il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu gharrfu t-tnejn li huma lill-
Kummissjoni 1li mhumiex ser joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu
jigi estiz b’xahrejn b’inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 33

Dispozizzjonijiet finali
Dan ir-Regolament m'ghandux jipprekludi l-applikazzjoni ta':

(a) kwalunkwe regola specjali stabbilita fi ftehimiet konkluzi bejn I-
Unjoni u pajjizi terzi;

(b) ir-Regolamenti tal-Unjoni fis-settur agrikolu u r-Regolamenti tal-
Kunsill (KE) Nru 1667/2006 (?), (KE) Nru 614/2009 °) u (KE)
Nru 1216/2009 (*). Dan ir-Regolament ghandu jopera bhala komple-
mentari ghal dawk ir-Regolamenti u b'deroga mid-dispozizzjonijiet
taghhom 1i jipprekludu l-applikazzjoni ta' dazji kumpensator;ji;

(c) mizuri specjali, sakemm tali azzjoni ma tmurx kontra obbligi taht il-
GATT 199%4.

Artikolu 34
Rapport

II-Kummissjoni ghandha tinkludi informazzjoni dwar l-implimentazzjoni
ta' dan ir-Regolament fir-rapport annwali taghha dwar l-applikazzjoni u
l-implimentazzjoni ta' mizuri ta' difiza kummer¢jali pprezentat lill-Parla-
ment Ewropew u lill-Kunsill skont 1-Artikolu 23 tar-Regolament (UE)
2016/1036.

(") GU L 123, 12.5.2016, p. 1.

(?) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1667/2006 tas-7 ta' Novembru 2006 dwar
il-glukosju u l-lattosju (GU L 312, 11.11.2006, p. 1).

(®) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 614/2009 tas-7 ta' Lulju 2009 dwar is-
sistema komuni ghall-kummer¢ fl-ovalbumin u I-lactalbumin (GU L 181,
14.7.2009, p. 8).

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1216/2009 tat-30 ta' Novembru 2009 li
jistabbilixxi l-arrangamenti kummercjali applikabbli ghal certi oggetti li jirri-
zultaw mill-ipprocessar tal-prodotti agrikoli (GU L 328, 15.12.2009, p. 10).
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Artikolu 35

Thassir

Ir-Regolament (KE) Nru 597/2009 huwa mhassar.

Ir-referenzi ghar-Regolament imhassar ghandhom jinftiehmu bhala refe-
renzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom jinqraw skont it-tabella ta'
korrelazzjoni stabbilita fl-Anness VI.

Artikolu 36
Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-
pubblikazzjoni tieghu f'/I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.
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(d)

®
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ANNESS 1

LISTA ILLUSTRATTIVA TA' SUSSIDJI FUQ L-ESPORTAZZJONI

L-ghoti minn gvernijiet ta' sussidji diretti lil xi ditta jew industrija, i jiddi-
pendu mill-prestazzjoni tal-esportazzjoni.

Skemi ta' zamma ta' munita jew pratti¢i simili li jinvolvu bonus fuq l-espor-
tazzjonijiet.

Imposti ta' trasport intern u ta' garr ta' merkanzija fuq vjeggi ta' esportazzjoni,
disposti jew mandati minn gvernijiet, taht kondizzjonijiet aktar favorevoli
minn dawk ghal vjeggi domestici.

L-ghoti minn gvernijiet jew agenziji taghhom jew direttament jew indiretta-
ment permezz ta' skemi mandati mill-gvern, ta' prodotti jew servizzi importati
jew domesti¢i ghall-uzu fil-produzzjoni ta' oggetti ghall-esportazzjoni, taht
termini jew kondizzjonijiet aktar favorevoli minn dawk provduti ghal
prodotti jew servizzi simili jew fkompetizzjoni diretta ghall-uzu fil-produz-
zjoni ta' oggetti ghall-konsum domestiku, jekk (fil-kaz ta' prodotti) tali
termini jew kondizzjonijiet ikunu aktar favorevoli minn dawk kummercjal-
ment disponibbli (') fis-swieq mondjali ghall-esportaturi taghhom.

L-ezenzjoni shiha jew parzjali, ir-remissjoni, jew id-differiment (?) relatat
b'mod specifiku mal-esportazzjonijiet, ta' taxxi diretti (°) jew pizijiet ta' ghaj-
nuna soc¢jali mhallsa jew ezigibbli minn intraprizi industrijali jew kummerc-
jali.

I1-koncessjoni ta' tnaqqis specjali direttament relatat mal-esportazzjonijiet jew
mal-prestazzjoni fl-esportazzjoni, lil hinn minn dawk mghotija fir-rigward
tal-produzzjoni ghall-konsum domestiku, fil-kalkolu tal-bazi 1li fuqu jkunu
imposti t-taxxi diretti.

“Kummerc¢jalment disponibbli” tfisser 1i 1-ghazla bejn prodotti domesti¢i u importati

mhijiex ristretta u tiddipendi biss minn konsiderazzjonijiet kummer¢jali.

Id-differiment jista' ma jammontax ghal sussidju tal-esportazzjoni fejn, per ezempju,

jingabru imposti adegwati fuq imghaxijiet

Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament:

— “taxxi diretti” tfisser taxxi fuq pagi, qligh, imghaxijiet, kirjiet, jeddijiet tal-awtur, u
kull forma ohra ta' dhul, kif ukoll taxxi fuq proprjeta immobbli,

— “imposti fuq l-importazzjoni” tfisser tariffi, dazji, u imposti fiskali ohrajn mhux
elenkati band' ohra f'din in-nota li jingabru minn fuq importazzjonijiet,

— “taxxi indiretti” tfisser bejgh, sisa, fatturat, valur mizjud, franchise, boll,taxxi fuq
transferimenti, fuq inventarji u fuq taghmir, taxxi tal-fruntiera u kull taxxa minbarra
taxxi diretti u imposti fuq l-importazzjoni,

— taxxi indiretti “fi stadju aktar kmieni” huma t-taxxi li jingabru fuq oggetti jew
servizzi uzati direttament jew indirettament fil-manifattura tal-prodott,

— taxxi indiretti “kumulattivi” huma taxxi imposti f'diversi stadji fejn m'hemmx mekka-
nizmu ghall-ikkreditar sussegwenti ta' taxxa jekk l-oggetti jew servizzi soggetti ghat-
taxxa fi stadju partikolari tal-produzzjoni jintuzaw fi stat successiv tal-produzzjoni,

— “remissjoni” ta' taxxi tinkludi r-rifuzjoni jew it-tnaqqis ta' taxxi,

— “remissjoni jew l-irtirar” tinkludi 1-ezenzjoni parzjali jew totali jew id-differiment ta'
imposti fuq l-importazzjoni.
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(h

Z
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(k)

Q)
Q]

L-ezenzjoni jew ir-remissjoni, fir-rigward tal-produzzjoni u d-distribuzzjoni
ta' prodotti esportati, ta' taxxi indiretti (') b'eccess ta' dawk imposti fir-
rigward tal-produzzjoni u d-distribuzzjoni ta' prodotti simili meta jinbieghu
ghall-konsum domestiku.

L-ezenzjoni, ir-remissjoni jew id-differiment ta' taxxi indiretti kumulattivi fi
stadju aktar kmieni (') fuq oggetti jew servizzi uzati fil-produzzjoni ta'
prodotti esportati b'eccess tal-ezenzjoni, remissjoni jew differiment ta' taxxi
indiretti kumulattivi fi stadju aktar kmieni fuq oggetti u servizzi uzati fil-
produzzjoni ta' prodotti simili meta mibjugha ghall-konsum domestiku;
sakemm, madanakollu, it-taxxi indiretti kumulattivi fi stadju aktar kmieni
jistghu jigu ezentati, rimessi jew differiti fuq prodotti esportati anki meta
mhux ezentati, rimessi jew differiti fuq prodotti simili meta mibjugha
ghall-konsum domestiku, jekk it-taxxi indiretti kumulattivi fi stadju aktar
kmieni jkunu imposti fuq inputs li jigu kkunsmati fil-produzzjoni tal-prodott
esportat (wara li ssir il-koncessjoni normali ghall-iskart) (). Dan l-element
ghandu jigi interpretat skont il-linji gwida fuq il-konsum ta' inputs fil-process
tal-produzzjoni li jinsabu fl-Anness II.

Ir-remissjoni jew l-irtirar ta' imposti fuq l-importazzjoni (') b'eccess ta' dawk
migburin minn fuq inputs importati li jigu kkunsmati fil-produzzjoni tal-
prodott esportat (wara li ssir il-koncessjoni normali ghall-iskart); sakemm,
madanakollu, li fkazijiet partikolari ditta tista' taghmel uzu minn kwantita ta'
inputs mis-suq domestiku li jkunu ugwali ghal, u li jkollhom l-istess kwalita
u karatteristici bhal, inputs importati bhala sostituti ghalihom sabiex tgawdi
minn din id-dispozizzjoni jekk l-operazzjonijiet tal-importazzjoni u tal-espor-
tazzjoni korrispondenti jsehhu t-tnejn matul perjodu ta' Zmien ragonevoli, li
ma jeccedix is-sentejn. Dan l-element ghandu jigi interpretat skont il-linji
gwida fuq il-konsum ta' inputs fil-process tal-produzzjoni li jinsabu fl-
Anness Il u I-linji gwida fid-determinazzjoni dwar sistemi sostituti ta' rtirar
bhala sussidji ghall-esportazzjoni li jinsabu fl-Anness III.

[l-provvediment minn gvernijiet (jew minn istituzzjonijiet specjali kontrollati
minn gvernijiet) ta' programmi ta' garanzija ta' kreditu ghall-esportazzjoni jew
programmi ta' assigurazzjoni, ta' programmi ta' assigurazzjoni jew ta' garan-
ziji kontra z-zieda fl-ispejjez tal-prodotti esportati jew ta' programmi ta'
skambju ta' riskju, bl-ahjar rati li ma jkunux bizzejjed biex ikopru l-ispejjez
u t-telf operattivi fuq perjodu ta' zmien twil tal-programmi.

L-ghoti minn gvernijiet (jew minn istituzzjonijiet specjali kontrollati minn
u/jew li jagixxu taht l-awtorita tal-gvernijiet) ta' krediti ghall-esportazzjoni
b'rati inqas minn dawk 1i huma attwalment ikollhom ihallsu ghall-fondi hekk
uzati (jew li kien ikollhom ihallsu kieku kellhom jissellfu fis-swieq internaz-
zjonali tal-kapital sabiex jiksbu fondi tal-istess maturita u termini ta' kreditu
ohra u denominati fl-istess munita bhall-kreditu ghall-esportazzjoni), jew il-
hlas minnhom fl-intier jew parti mill-ispejjez maghmulin minn esportaturi
jew istituzzjonijiet finanzjarji sabiex jiksbu kreditu, sa fejn jintuzaw sabiex
jigi akkwistat vantagg materjali fil-qasam tat-termini ta' kreditu ghall-espor-
tazzjoni.

Ara n-nota ta' giegh il-pagna 2 tal-punt (e).

Tl-punt (h) ma japplikax ghal sistemi ta' taxxa fuq il-valur mizjud u aggustament ta' taxxa
fuq il-fruntiera minflok; il-problema ta' remissjoni eccessiva ta' taxi fuq il-valur mizjud
hija eskluzivament koperta bil-punt (g).
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o

Sakemm, madanakollu, i jekk Membru tal-WTO ikun parti ghal xi impenn
internazzjonali dwar il-krediti uffi¢jali ghall-esportazzjoni li ghalih jaghmlu
parti mill-anqas 12 minn tali Membru originali mill-1 ta' Jannar 1979 (jew
impenn successiv li kien gie adottat minn dawk il-Membri originali), jew
jekk fil-prattika Membru tal-WTO japplika d-dispozizzjonijiet tar-rati tal-
imghax tal-impenn relevanti, il-prattika ta' kreditu ghall-esportazzjoni li
tkun konformi ma' dawk id-dispozizzjonijiet m'ghandhiex titqies bhala
sussidju ghall-esportazzjoni.

Kull imposta ohra fuq il-kontijiet pubbli¢i 1i tikkostitwixxi sussidju ghall-
esportazzjoni fis- sens tal-Artikolu XVI tal-GATT 1994.
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ANNESS la

IL-KONVENZJONIJIET TAL-ILO MSEMMIJA F’DAN IR-REGOLA-
MENT

1. II-Konvenzjoni dwar ix-Xoghol Furzat jew Obbligatorju, Nru 29 (1930)

2. Il-Konvenzjoni dwar il-Liberta ta’ Assocjazzjoni u I-Protezzjoni tad-Dritt
ghall-Organizzazzjoni, Nru 87 (1948)

3. II-Konvenzjoni dwar I-Applikazzjoni tal-Prin¢ipji tad-Dritt ta’ Organizzazzjoni
u tal-Innegozjar Kollettiv, Nru 98 (1949)

4. II-Konvenzjoni dwar ir-Remunerazzjoni Indaqgs ghall-Haddiema Rgiel u Nisa
ghal Xoghol ta” Valur Indags, Nru 100 (1951)

5. Tl-Konvenzjoni dwar 1-Abolizzjoni tax-Xoghol Furzat, Nru 105 (1957)

6. Il-Konvenzjoni dwar id-Diskriminazzjoni fir-Rigward tal-Impjiegi u x-Xoghol,
Nru 111 (1958)

7. 1l-Konvenzjoni dwar 1-Eta Minima ghall-Ammissjoni ghax-Xoghol, Nru 138
(1973)

8. Konvenzjoni rigward il-Projbizzjoni u 1-Azzjoni Immedjata ghall-Eliminaz-
zjoni tal-Aghar Forom tax-Xoghol tat-Tfal, Nru 182 (1999)
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ANNESS 11

LINJI GWIDA DWAR IL-KONSUM TA' INPUTS FIL-PROCESS TAL-

PRODUZZJONI (')

1. L-iskemi ta' tnaqqis ta' taxxa indiretta jistghu jippermettu ezenzjoni, remissjoni

(

~

jew differiment ta' taxxi indiretti kumulattivi fi stadju aktar kmieni imposti fuq
inpits li jigu kkunsmati fil-produzzjoni tal-prodott esportat (wara li ssir il-
konc¢essjoni normali ghall-iskart). B'mod simili, l-iskemi tal-irtirar jistghu
jippermettu r-remissjoni jew l-irtirar ta' imposti fuq l-importazzjoni imposti
fuq inputs 1i jigu kkunsmati fil-produzzjoni tal-prodott esportat (wara li ssir il-
koncessjoni normali ghall-iskart).

. Il-lista illustrattiva ta' sussidji fuq l-esportazzjoni fl-Anness I taghmel refe-

renza ghat-terminu “inputs 1i jigu kkunsmati fil-produzzjoni tal-prodott
esportat” fil-punti (h) u (i). Skont il-punt (h), l-iskemi ta' tnaqqis ta' taxxi
indiretti jistghu jikkostitwixxu sussidju fuq l-esportazzjoni sal-punt li jirri-
zultaw f'ezenzjoni, remissjoni jew differiment ta' taxxi indiretti kumulattivi
fi stadju aktar kmieni li jkun jecc¢edi l-ammont ta' tali taxxi li jkunu attwal-
ment imposti fuq inputs li jigu kkunsmati fil-produzzjoni tal-prodott esportat.
Skont il-punt (i), l-iskemi ta' rtirar jistghu jikkostitwixxu sussidju fuq l-espor-
tazzjoni sal-punt li huma jirrizultaw fremissjoni jew irtirar ta' imposti fuq I-
importazzjoni li jkun jec¢cedi dawk attwalment imposti fuq inputs li jigu
kkunsmati fil-produzzjoni tal-prodott esportat. Iz-zewg punti jistipulaw li
ghandha ssir il-konc¢essjoni normali ghall-iskart fil-konkluzjonijiet dwar il-
konsum ta' inputs fil-produzzjoni tal-prodott esportat. Il-punt (i) jipprovdi
wkoll ghal sostituzzjoni, fejn ikun il-kaz.

. Meta jigi ezaminat jekk jigux ikkunsmati inputs fil-produzzjoni tal-prodott

esportat, bhala parti minn investigazzjoni konnessa ma' dazju kumpensatorju
skont dan ir-Regolament, il-Kummissjoni normalment ghandha tipprocedi fuq
il-bazi segwenti.

. Fejn jigi allegat li xi skema ta' tnaqqis ta' taxxa indiretta, jew skema ta' irtirar,

tkun taghti sussidju permezz ta' tnaqqis zejjed jew irtirar zejjed ta' taxxi
indiretti jew ta' imposti tal-importazzjoni fuq inputs ikkunsmati fil-produzzjoni
tal-prodott esportat, il-Kummissjoni trid normalment l-ewwel tistabbilixxi jekk
il-gvern tal-pajjiz tal-esportazzjoni jkollux ezistenti, u japplikax, sistema jew
procedura biex ikun accertat liema inputs jigu kkunsmati fil-produzzjoni tal-
prodott esportat u fliema ammonti. Fejn jigi ddeterminat li tali sistema jew
procedura hija tapplikata, il-Kummissjoni ghandha mbaghad normalment teza-
mina s-sistema jew il-procedura biex tara jekk hijiex ragonevoli, effettiva
ghall-iskop mahsub, u hijiex ibbazata fuq prattici kummercjali generalment
accettati fil-pajjiz tal-esportazzjoni. Il-Kummissjoni jista' jidhrilha 1i huwa
necessarju li taghmel, taht 1-Artikolu 26(2), certi testijiet prattici sabiex tivve-
rifika xi informazzjoni jew sabiex tissodisfa ruhha li s-sistema jew pro¢edura
qieghda tigi applikata effettivament.

. Fejn ma jkunx hemm tali sistema jew procedura, fejn ma tkunx ragonevoli,

jew fejn tkun istitwita u kkunsidrata ragonevoli izda jinstab li ma tkunx
applikata jew li ma tkunx applikata effettivament, ikun normalment mehtieg

Inputs li jigu kkunsmati fil-process tal-produzzjoni huma inputs fizikament inkorporati,

energija, karburanti u zejt uzati fil-process tal-produzzjoni u katalisti 1i jigu kkunsmati tul
l-uzu taghhom biex jinkiseb il-prodott esportat.
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li jsir ezami ulterjuri mill-pajjiz tal-esportazzjoni bbazat fuq l-inputs attwali
involuti fil-kuntest tad-determinazzjoni jekk sarx xi pagament eccessiv. Jekk
il-Kummissjoni tikkunsidra 1i jkun mehtieg, jista' jsir ezami iehor taht il-
punt 4.

. II-Kummissjoni ghandha normalment titratta l-inputs bhala fizikament inkor-

porati jekk tali inputs jintuzaw fil-process tal-produzzjoni u jkunu fizikament
prezenti fil-prodott esportat. Mhuwiex mehtieg 1i input li jkun prezenti fil-
prodott finali jkun fl-istess forma li biha jkun dahal fil-process tal-produzzjoni.

. Meta jigi determinat l-ammont ta' xi input partikolari li jigi kkunsmat fil-

produzzjoni tal-prodott esportat, ghandha normalment tigi kkunsidrata
“koncessjoni normali ghall-iskart”, u tali skart ghandu normalment jitqies
bhala kkunsmat fil-produzzjoni tal-prodott esportat. It-terminu “skart” jirriferi
ghal dik il-parti ta' input partikolari li ma sservix funzjoni indipendenti fil-
process tal-produzzjoni, ma tigix ikkunsmata fil-produzzjoni tal-prodott
esportat (ghal ragunijiet bhall-ineffi¢cjenza) u ma tkunx irkuprata, uzata jew
mibjugha mill-istess fabbrikant.

. Id-determinazzjoni li ssir mill-Kummissjoni dwar jekk il-konc¢essjoni mitluba

ghall-iskart hijiex “normali” ghandha normalment tiehu kont tal-process tal-
produzzjoni, l-esperjenza medja tal-industrija fil-pajjiz tal-esportazzjoni, u
fatturi ohra teknici, skont il-kaz. Il-Kummissjoni ghandha dejjem tiftakar li
kwistjoni importanti hija jekk l-awtoritajiet fil-pajjiz tal-esportazzjoni ikkalku-
lawx ragonevolment tal-ammont ta' skart, meta tali ammont ikun mahsub biex
jigi inkluz fit-tnaqqis jew fir-remissjoni tat-taxxa jew dazju.
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ANNESS 111

LINJI GWIDA FID-DETERMINAZZJONI TA' SISTEMI TA' RTIRAR
B'SOSTITUZZJONI BHALA SUSSIDJI FUQ L-ESPORTAZZJONI

I

Is-sistemi ta' rtirar jistghu jippermettu r-rifuzjoni jew l-irtirar ta' imposti tal-
importazzjoni fuq inputs 1i jigu kkunsmati fil-process tal-produzzjoni ta' prodott
ichor u fejn l-esportazzjoni ta' dan il-prodott tal-ahhar tkun tinkludi inputs domes-
tici li jkollhom l-istess kwalita u karatteristici bhal dawk prezentati ghall-inputs
importati. Skont il-punt (i) tal-Anness I, is-sistemi ta' rtirar ta' sostituzzjoni
jistghu jikkostitwixxu sussidju fuq l-esportazzjoni sa fejn jirrizultaw flirtirar li
jeccedi l-imposti tal-importazzjoni li ngabru inizjalment minn fuq l-inputs impor-
tati li ghalihom ikun qed jintalab l-irtirar.

I

Fl-ezami ta' kwalunkwe sistema ta' rtirar ta' sostituzzjoni bhala parti minn inves-
tigazzjoni konnessa ma' dazju kumpensatorju taht dan ir-Regolament, il-
Kummissjoni ghandha normalment tipprocedi fuq il-bazi li gejja:

1. il-punt (i) tal-Anness I jistipula li inputs mis-suq domestiku jistghu jissostit-
wixxu inputs importati fil-produzzjoni ta' prodott ghall-esportazzjoni sakemm
tali inputs ikunu ugwali fil-kwantita ghal, u jkollhom l-istess kwalita u karat-
teristi¢i bhal, l-inputs importati li jkunu qed jigu sostitwiti. L-ezistenza ta'
sistema jew procedura ta' verifikazzjoni hija importanti ghaliex taghmilha
possibbli ghall-gvern ta' pajjiz tal-esportazzjoni li jassigura u juri li I-kwantita
ta' inputs li ghalihom jintalab l-irtirar ma teccedix il-kwantita ta' prodotti simili
esportati, fi kwalunkwe forma, u li ma jkunx hemm l-irtirar ta' imposti fuq 1-
importazzjoni li jeccedu lil dawk originarjament migburin fuq l-inputs impor-
tati in kwistjoni;

2. fejn jigi allegat li sistema tal-irtirar ta' sostituzzjoni taghti sussidju, il-
Kummissjoni ghandha normalment I-ewwel tipprocedi biex tiddetermina
jekk il-gvern tal-pajjiz tal-esportazzjoni jkollux fis-sehh, u japplikax, sistema
jew procedura ta' verifika. Fejn jigi determinat li hija applikata sistema jew
procedura, il-Kummissjoni ghandha normalment sussegwentement tezamina I-
proceduri ta' verifika sabiex tara jekk dawn ikunux ragonevoli, effettivi ghall-
iskop mahsub, u bbazati fuq prattici kummer¢jali generalment accettati fil-
pajjiz tal-esportazzjoni. Sa fejn jigi determinat li l-proceduri jissodisfaw dan it-
test u li huma applikati b'mod effettiv, l-ebda sussidju ma jigi prezunt li
jezisti. Il-Kummissjoni tista' tikkunsidra li jkun mehtieg li taghmel, skont I-
Artikolu 26(2), certi testijiet prattici sabiex tivverifika I-informazzjoni jew
tissodisfa lilha nnfisha li l-proceduri ta' verifika huma applikati effettivament;

3. fejn ma jezistux proceduri ta' verifika, fejn ma jkunux ragonevoli, jew fejn tali
proc¢eduri jkunu istitwiti u kkunsidrati ragonevoli izda jinstab li ma jkunux
attwalment qeghdin jigu applikati jew applikati effettivament, jista' jkun hemm
sussidju. F'tali kazijiet, ikun mehtieg ezami ulterjuri, mill-pajjiz tal-esportazz-
joni, ibbazat fuq it-transazzjonijiet attwali involuti sabiex jigi determinat jekk
ikunx sar hlas eccessiv. Jekk il-Kummissjoni thoss li jkun mehtieg, jista' jsir
ezami iehor skont il-punt 2;
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4. l-ezistenza ta' dispozizzjoni ta' rtirar b'sostituzzjoni li tahtha l-esportaturi
jistghu jaghzlu l-vjeggi ta' importazzjoni partikolari li fughom jintalab l-irtirar
m'ghandhiex minnha nfisha titqies li taghti sussidju;

5. jitqies bhala li jezisti l-irtirar ecCessiv ta' imposti fuq l-importazzjoni fis-sens
tal-punt (i) tal-Anness I fejn I-gvernijiet hallsu l-imghax fuq xi flejjes li thallsu
lura taht l-iskemi tal-irtirar taghhom, sa fejn ikun attwalment thallas jew
ezigibbli I-imghax.
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ANNESS 1V

(Dan I-Anness jirriproduci I-Anness 2 tal-Ftehim dwar 1-Agrikoltura. Kwalunkwe
terminu jew espressjoni mhux spjegati hawnhekk jew li ma jispjegawx lilhom
infushom ghandhom jigu interpretati fil-kuntest ta' dak il-Ftehim.)

APPOGG DOMESTIKU: IL-BAZI TA' EZENZJONI MILL- IMPENJI TA'
TNAQQIS

1. Il-mizuri ta' appogg domestiku li ghalihom ikun hemm talba ghal ezenzjoni
mill-impenji ta' tnaqqis ghandhom jissodisfaw ir-rekwizit fundamentali li ma
jkollhom ebda, jew ghall-aktar minimalment, effetti ta' distorsjoni tal-
kummer¢ jew effetti fuq il-produzzjoni. Ghaldagstant, il-mizuri kollha 1i
ghalihom issir talba ghall-ezenzjoni ghandhom ikunu konformi mal-kriterji
bazici li gejjin:

(a) l-appogg in kwistjoni ghandu jinghata permezz ta' programm governattiv
finanzjat minn fondi pubbli¢i (inkluz introjtu governattiv ikkunsidrat
bhala mhux ezigibbli) li ma jinvolvix trasferimenti minn konsumaturi; u

(b) l-appogg in kwistjoni ma jkollux Il-effett li jipprovdi appogg fil-prezz
ghall-fabbrikanti;

kif ukoll ma' kriterji ta' linja politika specifika u ma' kondizzjonijiet kif
stabbiliti hawn taht.

Programmi ta' servizzi governattivi
2. Servizzi generali

Il-linji politi¢i f'din il-kategorija jinvolvu nfiq (jew introjtu kkunsidrat bhala
inezigibbli) relattivament ghal programmi li jipprovdu servizzi jew beneficcji
lill-agrikoltura jew lill-komunitajiet rurali. M'ghandhomx jinvolvu pagamenti
diretti lill-produtturi jew lil dawk li jipprocessaw. Tali programmi, li jinkludu
izda li m'humiex ristretti ghal-lista li gejja, ghandhom jissodisfaw il-kriterji
generali fil-punt 1 u I-kondizzjonijiet ta' linja politika specifika fejn ikunu
stabbiliti hawn taht:

(a) ir-ricerka, inkluza r-ricerka generali, ir-ricerka konnessa ma' programmi
ambjentali, u programmi ta' ricerka relatati ma' prodotti partikolari;

(b) il-kontroll ta' organizmi pestiferi u ta' mard, inkluzi mizuri ta' kontroll,
generali u specifici ghall-prodott, ta' organizmi pestiferi u ta' mard, bhal
sistemi ta' twissija bikrija, kwarantina u qerda;

(c) servizzi ta' tahrig, inkluzi facilitajiet ta' tahrig kemm generali kif ukoll
specifiku;

(d) servizzi ta' estensjoni u konsultattivi, inkluz l-ghoti ta' mezzi sabiex jigi
ffacilitat it-trasferiment ta' informazzjoni u r-rizultati tar-ricerka lil
produtturi u konsumaturi;

(e) servizzi ta' ispezzjoni, inkluzi servizzi ta' ispezzjoni generali u l-ispez-
zjoni ta' prodotti partikolari ghall-finijet ta' sahha, sigurta, gradazzjoni
jew standardizzazzjoni;

(f) servizzi ta' kummer¢jalizzazzjoni u promozzjoni, inkluzi informazzjoni
dwar is-suq, konsulenza u promozzjoni dwar prodotti partikolari izda
eskluz infiq ghal skopijiet mhux specifikati li jistghu jintuzaw mill-
bejjiegha biex inaqqsu l-prezz tal-bejgh taghhom jew biex jaghtu bene-
ficcju ekonomiku dirett lix-xerrejja; u
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(g) servizzi infrastrutturali, inkluzi: ir-retikolat tad-distribuzzjoni tal-elettriku,
it-toroq u mezzi ohra ta' trasport, il-facilitajiet tas-swieq u I-portijiet, il-
facilitajiet tal-provvista tal-ilma, l-iskemi ta' digi u drenaggi, u x-xoghol
infrastrutturali marbut ma' programmi ambjentali. Fil-kazijiet kollha I-
infiq ghandu jkun dirett lejn il-provvista jew kostruzzjoni ta' xogholijiet
kapitali biss, u ghandha teskludi l-provvista sussidjata ta' facilitajiet tal-
irziezet hlief ghal dawk tar-retikolat tad-distribuzzjoni ta' bzonnijiet
pubbli¢i generalment disponibbli. M'ghandhiex tinkludi sussidji ghal
inputs jew spejjez operattivi, jew imposti preferenzjali ta' uzu.

Hazna pubblika ghal skopijiet ta' sigurta tal-ikel (')

L-infiq (jew l-introjtu kkunsidrat bhala inezigibbli) relatat mal-akkumulaz-
zjoni u l-hazna ta' stokkijiet ta' prodotti li jkunu jaghmlu parti integrali minn
programm ta' sigurta tal-ikel li jkun identifikat fil-legizlazzjoni nazzjonali.
Dan jista' jinkludi ghajnuna governattiva ghal hazniet privati ta' prodotti
bhala parti minn tali programm.

Il-volum u l-akkumulazzjoni ta' tali hazniet ghandhom jikkorrispondu ghal
miri predeterminati relatati biss mas-sigurta tal-ikel. Il-process tal-akkumu-
lazzjoni ta' hazniet u l-uzu taghhom ghandu jkun finanzjarjament trasparenti.
Ix-xiri ta' ikel mill-gvern ghandu jsir bil-prezzijiet kurrenti tas-suq u I-bejgh
mill-hazniet ta' sigurta tal-ikel ghandu jsir bi prezz li ma jkunx anqas minn
dak kurrenti fis-suq domestiku ghall-prodott u l-kwalita applikabbli.

Ghajnuna ghal ikel domestiku ()

L-infiq (jew l-introjtu kkunsidrat bhala inezigibbli) relatat mal-ghoti ta' ghaj-
nuna domestika ta' ikel lil sezzjonijiet tal-popolazzjoni li jkunu fil-bzonn.

L-eligibbilta ghar-ricezzjoni tal-ghajnuna ta' ikel ghandha tkun soggetta ghal
kriterji definiti b'mod car relatati ma' ghanijiet ta' nutriment. Tali ghajnuna
ghandha tkun fil-forma ta' ghotja diretta ta' ikel lil dawk ikkoncernati jew I-
ghotja ta' mezzi li jippermettu lir-recipjenti eligibbli li jixtru ikel bi prezzijiet
tas-suq jew sussidjati. Ix-xiri ta' ikel mill-gvern ghandu jsir bil-prezzijiet
kurrenti tas-suq u l-iffinanzjar u l-amministrazjoni tal-ghajnuna ghandhom
ikunu trasparenti.

Pagamenti diretti lill-produtturi

Appogg provdut permezz ta' pagamenti diretti (jew introjtu kkunsidrat bhala
inezigibbli, inkluzi pagamenti in natura) lill-produtturi li ghalih l-ezenzjoni,
kif mitluba, minn impenji ta' tnaqqis, ghandha tissodisfa I-kriterji bazici
stabbiliti fil-punt 1, kif ukoll kriterji specifici li japplikaw ghal tipi individ-
wali ta' pagament dirett kif stabbilit fil-punti 6 sa 13. Fejn tintalab ezenzjoni
minn tnaqqis ghal kwalunkwe tip ezistenti jew gdid ta' pagament dirett barra
dawk specifikati fil-punti 6 sa 13, din ghandha tkun konformi mal-kriterji
stabbiliti fil-punti 6(b) sa (e), minbarra l-kriterji generali stabbiliti fil-punt 1.

(") Ghall-iskop tal-punt 3 ta' dan 1-Anness, programmi governattivi ta' stockholding ghal

skopijiet ta' sigurta tal-ikel fpajjizi li qed jizviluppaw li l-operazzjoni taghhom hija
trasparenti u mmexxija skont kriterji jew linji gwida oggettivi ufficjalment ippubblikati
ghandhom jitqiesu bhala konformi mad-dispozizzjonijiet ta' dan il-punt, inkluzi
programmi li tahthom hazniet ta' prodotti tal-ikel ghal skopijiet ta' sigurta tal-ikel
huma akkwistati u rilaxxati bi prezzijiet amministrati, sakemm jittiched kont fl-AMS
tad-differenza bejn il-prezz ta' akkwist u l-prezz estern ta' referenza.

Ghall-iskopijiet tal-punti 3 u 4 ta' dan I-Anness, il-provvista ta' prodotti tal-ikel bi
prezzijiet sussidjati bl-objettiv li jigu sodisfatti htigijiet tal-ikel ta' foqra urbani u rurali
fipajjizi li qed jizviluppaw fuq bazi regolari bi prezzijiet ragonevoli ghandhom jitqiesu
bhala konformi mad-dispozizzjonijiet ta' dan il-punt.
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6. Appogg ghal dhul separat

(a) L-eligibbilta ghal tali pagamenti ghandha tkun determinata permezz ta'
kriterji definiti b'mod ¢ar bhal dhul, status bhala produttur jew sid l-art,
uzu fattorjali jew livell ta' produzzjoni f'perjodu ta' Zmien baziku 1i jkun
definit u fiss.

(b) L-ammont ta' tali pagamenti matul sena partikolari m'ghandux ikun
relatat ma', jew ibbazat fuq, it-tip jew il-volum tal-produzzjoni (inkluzi
unitajiet ta' annimali hajjin) li ssir mill-produttur fi kwalunkwe sena wara
l-perjodu ta' zmien baziku.

(c) L-ammont ta' tali pagamenti matul sena partikolari m'ghandux ikun
relatat ma', jew ibbazat fuq, il-prezzijiet, domesti¢i jew internazzjonali,
li jkunu applikabbli ghal xi produzzjoni maghmula matul xi sena wara I-
perjodu ta' zmien baziku.

(d) L-ammont ta' tali pagamenti matul sena partikolari m'ghandu jkollu ebda
relazzjoni ma', jew ikun ibbazat fuq, il-fatturi tal-produzzjoni uzati matul
xi sena wara l-perjodu ta' zmien baziku.

(e) M'ghandha tkun mehtiega ebda produzzjoni ghar-ricezzjoni ta' tali paga-
menti.

7. Partecipazzjoni finanzjarja governattiva fassigurazzjoni tad-dhul wu
programmi ghas-sigurta tad-dhul

(a) L-eligibbilta ghal tali pagamenti ghandha tkun determinata b'telf fid-
dhul, wara li jittiched kont biss tad-dhul derivat mill-agrikoltura, li
jeccedi 30 % tal-medja tad-dhul globali jew l-ekwivalenti f'termini ta'
dhul nett (eskluz kwalunkwe pagamenti mill-istess skema jew minn
skemi simili) matul il-perjodu precedenti ta' tliet snin jew il-medja ta'
tliet snin ibbazata fuq il-perjodu precedenti ta' hames snin, eskluz I-ghola
u l-anqas entrata. Kull produttur li jissodisfa din il-kondizzjoni ghandu
jkun eligibbli biex jir¢ievi l-pagamenti.

(b) L-ammont ta' tali pagamenti ghandu jikkompensa ghal anqas minn 70 %
tat-telf fid-dhul tal-produttur fis-sena li l-produttur isir eligibbli li jir¢ievi
din l-ghajnuna.

(c) L-ammont ta' kwalunkwe tali pagament ghandu jkun relatat biss ma'
dhul; m'ghandux ikun relatat mat-tip jew il-volum tal-produzzjoni
(inkluzi unitajiet ta' annimali hajjin) li ssir mill-produttur; jew mal-prez-
zijiet, domestici jew internazzjonali, li japplikaw ghal tali produzzjoni;
jew ghall-fatturi tal-produzzjoni uzati.

(d) Fejn produttur jir¢ievi pagamenti matul l-istess sena taht dan il-puntu u
taht il-punt 8 (ghajnuna ta' solliev minn dizastri naturali), it-total ta' tali
pagamenti ghandu jkun inqas minn 100 % tat-telf totali tal-produttur.

8. Pagamenti (maghmula direttament jew permezz ta' partecipazzjoni finanzjarja
governattiva fi skemi ta' assigurazzjoni tal-ucuh tar-raba') ghal ghajnuna ta'
solliev minn dizastri naturali

(a) L-eligibbilta ghal tali pagamenti ghandha tirrizulta biss wara rikonoxxi-
ment formali mill-awtoritajiet governattivi li sehh jew li jkun qed isehh
dizastru naturali jew dizastru simili (inkluz it-tixrid ta' mard, infestaz-
zjoni pestifera insetti, in¢identi nukleari, u gwerra fit-territorju tal-
Membru kkoncernat); u ghandha tkun determinata b'telf fil-produzzjoni
li jagbez it-30 % tal-medja tal-produzzjoni matul il-perjodu precedenti ta'
tliet snin jew il-medja ta' tliet snin ibbazata fuq il-perjodu precedenti ta'
hames snin, eskluzi l-oghla u l-anqas entrata.
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9.

(b) Il-pagamenti li jsiru wara dizastru ghandhom jigu applikati biss fir-
rigward ta' telf ta' dhul, annimali hajjin (inkluZi pagamenti relatati mat-
trattament veterinarju tal-annimali), art jew fatturi ohra tal-produzzjoni
kawzati mid-dizastru naturali in kwistjoni.

(c) Il-pagamenti ghandhom jikkumpensaw ghal mhux aktar mill-ispiza totali
ghall-bdil ta' dak it-telf u m'ghandhomx jehtiegu jew jispecifikaw it-tip
jew kwantita ta' produzzjoni futura.

(d) Il-pagamenti maghmula matul dizastru m'ghandhomx jeccedu I-livell
mehtieg biex ikun impedut jew imnaqqas aktar telf kif definit fil-kriterju
stabbilit fil-punt (b).

(e) Fejn produttur jircievi pagamenti matul l-istess sena taht dan il-punt u
taht il-punt 7 (programmi ta' assigurazzjoni tad-dhul u sigurta fuq id-
dhul), it-total ta' tali pagamenti ghandu jkun anqas minn 100 % tat-telf
totali tal-produttur.

Assistenza ghal aggustament strutturali provduta permezz ta' programmi
ghall-irtirar ta' produtturi

(a) L-eligibbilta ghal tali pagamenti ghandha tkun determinata b'referenza
ghal kriterji definiti b'mod c¢ar fi programmi mfassla biex jiffacilitaw 1-
irtirar mix-xoghol ta' persuni li jahdmu fil-produzzjoni agrikola
kummercjabbli, jew li jbiddlu ghal attivitajiet mhux agrikoli.

(b) Il-pagamenti ghandhom isiru bil-kondizzjoni li r-recipjenti jirtiraw mix-
xoghol b'mod totali u permanenti mill-produzzjoni agrikola kummerc-
jabbli.

10. Assistenza ghal aggustament strutturali provduta permezz ta' programmi

ghall-irtirar ta' rizorsi

(a) L-eligibbilta ghal tali pagamenti ghandha tkun determinata b'referenza
ghal kriterji definiti b'mod ¢ar fi programmi mfassla ghat-tnehhija tal-art
u ta' rizorsi ohra, inkluzi annimali hajjin, mill-produzzjoni agrikola
kummer¢jabbli.

(b) Il-pagamenti ghandhom isiru bil-kondizzjoni tal-irtirar tal-art mill-
produzzjoni agrikola kummercjabbli ghal minimu ta' tliet snin, u fil-
kaz ta' annimali hajjin, fuq il-qatla taghhom jew it-tnehhija taghhom
fuq bazi permanenti u definittiva.

(c) Il-pagamenti m'ghandhomx jehtiegu jew jispecifikaw xi uzu alternattiv
ghal dik l-art jew kwalunkwe rizorsa ohra li jinvolvu l-produzzjoni ta'
prodotti agrikoli li jistghu jitqieghdu fis-suq.

(d) Il-pagamenti m'ghandhomx ikunu relatati la mat-tip u lanqas mal-kwan-
tita tal-produzzjoni jew relatati mal-prezzijiet, domesti¢i jew internazzjo-
nali, li jkunu japplikaw ghall-produzzjoni 1i ssir bl-uzu tal-art jew
kwalunkwe rizorsa ohra li jkunu ghadhom fil-produzzjoni.

11. Assistenza ghal aggustament strutturali provduta permezz ta' ghajnuna fl-

investiment

(a) L-eligibbilta ghal tali pagamenti ghandha tkun determinata b'referenza
ghal kriterji definiti b'mod ¢ar fi programmi governattivi mfassla biex
jghinu r-ristrutturazzjoni finanzjarja jew fizika tal-operat ta' produttur
b'risposta ghal Zvantaggi strutturali murija b'oggettivita. L-eligibbilta
ghal tali programmi tista' wkoll tkun ibbazata fuq programm governattiv
definit b'mod car ghall-privatizzazzjoni mill-gdid ta' art agrikola.



02016R1037 — MT — 08.06.2018 — 002.001 — 52

12.

13.

(b) L-ammont ta' tali pagamenti matul sena partikolari m'ghandux ikun
relatat ma', jew ikun ibbazat fuq, it-tip jew il-volum tal-produzzjoni
(inkluzi unitajiet ta' annimali hajjin) li ssir mill-produttur matul xi sena
wara l-perjodu ta' zmien baziku barra minn dak previst taht il-kriterju (e).

(c) L-ammont ta' tali pagamenti matul sena partikolari m'ghandux ikun
relatat ma', jew ikun ibbazat fuq, il-prezzijiet, domesti¢i jew internazzjo-
nali, 1i japplikaw ghal xi produzzjoni li ssir matul xi sena wara l-perjodu
ta' zmien baziku.

(d) Il-pagamenti ghandhom jinghataw biss ghall-perjodu ta' Zmien mehtieg
sabiex jitwettaq l-investiment li ghalih ikunu gew provduti.

(e) Il-pagamenti m'ghandhomx jawtorizzaw jew b'xi mod jiddenominaw, il-
prodotti agrikoli li jkunu sejrin jigu prodotti mir-recipjenti hlief sabiex
dawn ikunu mehtiega li ma jipproducux xi prodott partikolari.

(f) Il-pagamenti ghandhom ikunu limitati ghall-ammont mehtieg biex
jikkumpensa ghall-izvantagg strutturali.

Pagamenti taht programmi ambjentali

(a) L-eligibbilta ghal tali pagamenti ghandha tkun determinata bhala parti
minn programm ambjentali jew ta' konservazzjoni governattiv definit
b'mod ¢ar u tkun dipendenti fuq l-adempiment ta' kondizzjonijiet speci-
fici taht il-programm governattiv, inkluzi kondizzjonijiet relatati ma'
metodi jew inputs ta' produzzjoni.

(b) L-ammont ta' pagament ghandu jkun limitat ghall-ispejjez zejda jew
ghat-telf ta' dhul involuti fl-adempiment mal-programm governattiv.

Pagamenti taht programmi ta' assistenza regjonali

(a) L-eligibbilta ghal tali pagamenti ghandha tkun limitata ghal produtturi
fregjuni zvantaggati. Kull wieched minn tali regjuni ghandu jkun Zona
geografika kontigwa denominata b'mod c¢ar b'identita ekonomika u
amministrattiva definibbli, meqjusa bhala Zvantaggata fuq il-bazi ta'
kriterji newtrali u oggettivi stabbiliti b'mod ¢ar fligi jew regolament u
li jindikaw li d-diffikultajiet tar-regjun joriginaw minn cirkostanzi li
jkunu aktar milli temporanji.

(b) L-ammont ta' tali pagamenti matul sena partikolari m'ghandux ikun
relatat ma', jew ibbazat fuq, it-tip jew il-volum tal-produzzjoni (inkluzi
unitajiet ta' annimali hajjin) 1i ssir mill-produttur matul xi sena wara I-
perjodu ta' zmien baziku hlief sabiex titnaqqas dik il-produzzjoni.

(c) L-ammont ta' tali pagamenti matul kwalunkwe sena partikolari
m'ghandux ikun relatat ma', jew ibbazat fuq, il-prezzijiet, domestici
jew internazzjonali, li japplikaw ghal kwalunkwe produzzjoni li ssir
matul xi sena wara l-perjodu ta' Zmien baziku.

(d) Il-pagamenti ghandhom ikunu disponibbli biss lil produtturi fir-regjuni
eligibbli, izda generalment disponibbli lill-produtturi kollha f'dawk ir-
regjuni.

(e) Fejn ikunu relatati ma' fatturi ta' produzzjoni, il-pagamenti ghandhom
isiru frata digressiva 'il fuq minn livell ta' limitu tal-fattur koncernat.

(f) Il-pagamenti ghandhom ikunu limitati ghall-ispejjez zejda jew ghat-telf
ta' dhul involuti fil-produzzjoni agrikola li ssir fiz-zona stabbilita.
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ANNESS V

REGOLAMENT IMHASSAR FLIMKIEN MAL-EMENDA TIEGHU

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 597/2009
(GU L 188, 18.7.2009, p. 93)

Regolament (UE) Nru 37/2014 tal-Parlament Il-punt 18 tal-Anness biss
Ewropew u tal-Kunsill

(GU L 18, 21.1.2014, p. 1)
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TABELLA TA' KORRELAZZJONI

Regolament (KE) Nru 597/2009

Dan ir-Regolament

Artikoli 1 sa 11
Artikolu 12(1) sa (4)
Artikolu 12(6)
Artikoli 13 u 14
Artikolu 15(1)

Artikolu 15(2), l-ewwel sentenza

Artikolu 15(2), it-tieni sentenza

Artikolu 15(3)
Artikoli 16 sa 27
Artikolu 28(1) sa (4)

Artikolu 28(5), l-ewwel sentenza

Artikolu 28(5), it-tieni sentenza

Artikolu 28(6)
Artikoli 29 sa 33
Artikolu 33a
Artikolu 34
Artikolu 35
Annessi [ sa IV
Anness V

Anness VI

Artikoli 1 sa 11
Artikolu 12(1) sa (4)
Artikolu 12(5)
Artikoli 13 u 14
Artikolu 15(1)

Artikolu 15(2), l-ewwel
subparagrafu

Artikolu 15(2), it-tieni
subparagrafu

Artikolu 15(3)
Artikoli 16 sa 27
Artikolu 28(1) sa (4)

Artikolu 28(5), l-ewwel
subparagrafu

Artikolu 28(5), it-tieni
subparagrafu

Artikolu 28(6)
Artikoli 29 sa 33
Artikolu 34
Artikolu 35
Artikolu 36

Annessi I sa IV

Anness V

Anness VI




